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/4/ STRANA SLOVENSKA HUDBA TEXT: MGR. ART. MILINA SKLABINSKA_NRSNM,
VO VOJVODINE_2006 VYBOR PRE KULTURU / UVODOM...

Uvodom...

Druhad konferencia muzikolégov a hudobnych odbornikov, ktora sa uskuto¢nila 15. septembra
roku 2006 v Ba¢skom Petrovci, ndam v prvom rade potvrdila spréavnost smeru, ktorym sme sa
vybrali v aprili roku 2005, kedy sa po prvykrit organizovane a odborne pristapilo k otdzkam
muzikolégie Slovakov vo Vojvodine. Druhé odborné sustredenie si postavilo za ciel debatovat
o ochrane nehmotného kultirneho dedi¢stva vojvodinskych Slovakov, presnejsie, poukdzat na
sposoby ochrany a zachovévania foriem fudového umenia, predovsetkym foriem piestiového,
hudobno-tane¢ného a historiografického dedi¢stva Slovakov vo Vojvodine. Ako také toto su-
stredenie do popredia vysunulo prave institucie, ktoré svojho ¢asu bezpodmienec¢ne mali tdato
¢innost v néplni svojej prace, no vzhladom na tranzi¢nd dobu, ocitli sa v poloZeni vyzadujucom
si vicsie pochopenie a podporu prave takych for, akym je aj nasa muzikologicka konferencia.
Aj z toho dovodu sme oslovili také institucie, akou je Vojvodinské muzeum ¢i Rédiotelevizia
Vojvodiny, aby sa aktivne zapojili do nasej akcie identifikovania stavu a vyhladdvania efektiv-
nych rie§eni. V tom zmysle sa konferencie ako prednasatelia ztcastnili etnologi¢ka Mgr. Anna
Sécova-Pintirova, kameraman Jozef Madar a hudobna pedagogicka Anna Medvedova. Vo svo-
jich pracach vyniesli udaje o stave, v akom sa jednotlivé institucie v tejto chvili nachddzaja, a
ten je neblahy, a hovorili tieZ o tom, ¢o je potrebné urgentne riesit.

Podobne ako na prvej konferencii, aj tento raz nagou napomocnou rukou boli odbornici
zo Slovenskej republiky — PhDr. Stanislav Duzek, Csc., etnochoreoldg, dlhodoby pracovnik
UHV SAV, teraz na dochodku a Prof. PaedDr. Bernard Garaj, Csc., toho ¢asu prodekan pre
medzindrodné vztahy a rozvoj Filozofickej fakulty Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre.
Osobnosti slovenskej etnomuzikoldgie, ktoré za sebou maju pocetné vyskumy a publikdcie, si
rozdelili s nami svoje bohaté skdsenosti, snaziac sa pri tom, vzhladom na népln konferencie,
zahrnut aj vlastny prinos v zachovavani etnomuzikologického dedi¢stva Slovakov vo Vojvodine.
Okrem hodnotnych tdajov, o ktoré sme bohatsi a ktoré vdaka konferencii a zborniku zostant
trvalo zachované, zahrani¢ni odbornici zna¢ne prispeli k formovaniu stratégii, ktoré bude

treba v smere ochrany a rozvoja nasho dedi¢stva vyvijat aj do buducna.
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Verime, Ze sa v ¢ase poriadania tretej konferencie, ktora bude v roku 2007 prebiehat za podpo-
ry institacii a kolegov odbornikov z Madarska a Rumunska, budd hodnotit aj vysledky kon-
krétnych projektov, ktoré vyplynuli zo zaverov druhej konferencie. Tym prvym je spolupraca
Vyboru pre kultiru NRSNM s Vojvodinskym muzeom zamerand na prepisovanie 13 magne-
tofénovych pasov na nové digitdlne nosice, ako aj praca na komplexnej ochrane slovenskych
pisanych dokladov suvisiacich s nahravkami, ktoré mazeum vlastni. Podobnd spolupraca by
v nadchddzajicom obdobi mala pokracovat s Radioteleviziou Vojvodiny na poli zachovania

video zdznamov, obsahujucich slovensky etnomuzikologicky material.

Zbornik, ktory predkladime nasej odbornej verejnosti, obsahuje pit odbornych prispevkov
s patri¢nymi ilustra¢nymi fotografiami, ako aj struéné resumé prispevkov, ktoré uvadzame aj
v slovenskej aj srbskej rec¢i. Uprimna vdaka patri vietkym, ktori pracu Komisie pre hudobnt
¢innost Vyboru pre kultiru NRSNM podporuja a ktori dévaju vlastny prinos k tomu, aby
sa tato Komisia zaoberala aktudlnymi témami z oblasti hudobného Zivota Slovakov Zijucich

na tomto uzemi a aby jej ¢innost bola uzito¢na v kazdom zmysle.

Milina Sklabinska
Komisia pre hudobnii ¢innost

Vyboru pre kultiiru Ndrodnostnej rady slovenskej ndrodnostnej mensiny
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VO VOJVODINE_2006 BRATISLAVA / POZNAMKY K DOKUMENTACII
LUDOVYCH TANCOV

Stanislav Duzek
Poznamky k dokumentacii ludovych tancov
Slovakov vo Vojvodine

Na Slovensku sa $pecializovany vedecky vyskum folklérneho tanca avizoval na zlome 50.
rokov 20. storo¢ia na pode Statneho tstavu pre slovensku ludovu pieseni dotaznikovou akciou
(1947) a obsiahlou zvukovo-filmovou dokumentdciou slovenskych ludovych tancov (1951).
Vyznamnymi podnetmi pre intenzifikdciu badania v oblasti ludového tanca boli teoretické i
praktické impulzy takych hudobnovednych osobnosti ako J. Kresanek, F. Poloczek, L. Leng , O.
Elschek. Ich pri¢inenim sa nésledne vyskum fudového tanca - etnochoreoldgia dostava trvale
pod strechu Ustavu hudobnej vedy Slovenskej akadémie vied. Tu v spolo¢nych programoch
a timoch $pecialistov pre ludovu piesen, instrumentdlnu hudbu a tanec sa rozvija a podnes
pokracuje vyskum fudového tanca: S. Téth (1955 - 1962), K. Ondrejka (1962 - 2005), S. Duzek
(1965 — 2005), v sicasnosti doktorandi B. Skrakova a D. Javorska.

Ako predmet etnochoreologického vyskumu sa vymedzuje celostne poriata tane¢na folklorna
tradicia. Teda nielen formy, vyrazové prostriedky tanca, ale i Zivot, spdsoby existencie tancov,
ich miesto vo folklornej tradicii a tiez nositelia a sprostredkovatelia tane¢nej folklornej tradi-
cie. Konkrétne sme sa zaoberali: zdkladnym vyskumom a dokumentdciou tane¢nych javov (od
pisomnych zdznamov cez magnetofénové nahravky, fotografie az po filmy a video zdznamy),
dalej vyskumom tanca v reprezentativnych, tane¢ne pozoruhodnych lokalitaich, monografic-
kym spracovanim ich tane¢nej tradicie a tancov, regionalnymi vyskumami ludovych tancov,
syntetickym spracovanim javov tane¢nej sféry pre encyklopedické diela; postupili sme v oblasti
metodoldgie a tedrie ludového tanca, zameriavali sme sa na vynikajuce tane¢né osobnosti,
oby¢aje spojené s tancom, problematiku detského folkloru, nezvycajne rozsiahlu a aktualnu
oblast tane¢ného folklorizmu atd. Pochopitelne, nie kazdej zo spominanych tematickych ob-
lasti sme mohli venovat nélezittl pozornost, a to pre personalne i peniaznymi prostriedkami

limitované okolnosti.

Hoci nase $tidium sme zamerali prednostne na uvedené, dovtedy malo zndme prejavy
slovenskej fudovej kultdry na materskom tzemi, na$ zdujem sme vzapati obratili aj na tance
zahrani¢nych Slovakov, kde sme - ako sa ukazalo — opravnene predpokladali dalsie osobité

dimenzie tancov Slovakov. Nase vyskumy hudobného a tane¢ného folkloru sa zacali rozvijat
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v 60. rokoch 20. stor. ndvstevami na Dolnej zemi a potom v 70. rokoch pokracovali este
v Madarsku. V byvalej Juhoslavii sme uskutoc¢nili dva $trnastdiiové timové vyskumy za ucasti
hudobného, slovesného a tane¢ného folkloristu v rokoch 1966 a 1969 (L. Leng, S. Svehlak, S.
Duzek), ked sme urobili nahravky hudobného a tane¢ného folkléru v obciach Arada¢, Hlozany,

Padina a Stard Pazova.

Po¢ntic rokom 1968 sa forma nagich vyskumov za¢ala menit. Na Slovensko na pozvanie Ustavu
zahrani¢nych Slovakov Matice slovenskej zacali kazdoro¢ne prichddzat folklérne kolektivy
zahrani¢nych Slovédkov z Eurdpy aj zdmoria, aby vystupovali na folklornych sldvnostiach
v osobitnych ,krajanskych programoch® Takto v spoluprici Matice, nésho Ustavu a
Ceskoslovenského rozhlasu s niektorymi stredoslovenskymi folklérnymi festivalmi sa vytvorili
vhodné podmienky pre systematickejsie pokracujicu zvukovd, ale najmi filmovt, od roku
1985 i video dokumentdciu ich tancov a hudby. Takyto trend pokracoval do roku 1992,
kedy dochddza k vyraznej$ej rekonstrukcii SAV a ndsho etnomuzikologického pracoviska,
k restrikcidm, nastupu privatnych komerénych aktivit v oblasti audiovizudlnych zdznamov.
To utlmilo a zastavilo nasu aktivitu v tomto smere, hoci vystipenia zahrani¢nych Slovakov
na folklérnom festivale v Detve pokracuji podnes. Vycerpavajuci a okomentovany supis
46 tane¢nych a ojedinele i hudobnych dokumentov - 35 filmov a 11 videozdznamov - sme

publikovali.

Nauzemibyvalej Juhoslavie sme vrokoch 1968 - 1992 audiovizualne zaznamenali predovsetkym
tanecné dokumenty z 19 obci. Viac ich je z 15 obci srbskej Vojvodiny, kde je slovenska mensina
viestrannej$ie kulturne aktivna a nepomerne vicsia, nez v 3 dokumentovanych obciach
chorvatskej Slavonie. Vynimoc¢ny je zdznam krajanského stiboru z Australie, ktorého ¢lenovia
ta emigrovali v 80. rokoch 20. stor. z Vojvodiny. Niektoré iniciativnej$ie krajanské kolektivy
prisli na Slovensko aj viackrat, oby¢ajne po niekolkych rokoch a obvykle s dal$imi interpretmi
a vystupmi. Dokumentovali sme ich opdtovne, ¢o pripadne umoznuje pozorovat zmeny v tanci,

repertoari, kroji ap. Prehlad obci a roky, kedy sa zaznamy uskuto¢nili, uvadzame v poznamke.
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Niekolkymi zmienkami priblizime charakteristické ¢rty, problém hodnovernosti
dokumentovaného folkloru, popripade aj metodiku nasho pristupu, na$§ pohlad na
dokumentéciu. Ukdzalo sa, Ze repertodre a sposoby prezentdcie spevov, hudby, ale hlavne tance
vo folklornych kolektivoch st v roznej miere a nerovnomerne poznacené scénickymi zamermi
nacvicovatelov a upravovatelov. To sa tyka celkového ponatia vystupov, snahy o efektné
usporiadanie tancov, alebo jednotného predvadzania pohybov aj v takych tancoch, kde pre ne
je vdomacom dedinskom prostredi charakteristicka tane¢na improvizacia ap. Aby sme sa vyhli
takymto nepravdivym skresleniam, deformdciam, rézijnym stereotypom, mechanickému,
neuvazenému preberaniu a napodobovaniu cudzich predloh zo suborovej scénickej praxe,
upozornovali sme na to a snazili sme sa nedostatky odstranit uz v predstihu pri vybere skupin,
alebo vystupov. Uprednostiovali sme také postupy, ktoré viac zodpovedali ,,akoby povodnym,
pravym podaniam a folklornym predlohdm, upozornovali sme na problematické miesta a
moznosti napravy. Popravde treba povedat, Ze nie vzdy sa ndm to darilo. VZité tane¢né navyky
tane¢nikov, snaha o efektné vystupenie motivované preplnenym hladiskom a konfronticiou
s kolegidlnymi folklornymi subormi boli nezriedka mocnej$im podnetom, nez priblizit
primerane, pravdivo a esteticky svoje domadce folklérne prostredie, hudbu, tance. Pokial to
bolo mozné, snazili sme sa eliminovat, alebo obmedzit necitlivi, neprimerant infiltraciu
choreografického importu zo Slovenska. To by bolo pre folklorne relativne Zivé a svojské
prostredie, akym je slovenska dedina vo Vojvodine, z hladiska zachovania miestne prizna¢nych

hudobnych a tane¢nych prejavov obzvlast skodlivé.

Zameriavam sa sice na zberatelsko-dokumentacné aktivity v oblasti tanca, ale nemozno mi
nespomenut zberatelstvo a publikovanie ludovych piesni, lebo predstavuje zavazny pramer aj
pre poznanie tanca. Apropo, pri porovnavani funkecii ludovych piesni v niektorych obciach na
Slovensku som zistil, Ze nie vietky piesne k tancom st oznacené ako tanec¢né, ale s oznacené
inak (napr. lubostnd, vojenskd ap.). Pri opatovnych vyskumoch v tych istych obciach som zistil,
7e zhruba a7 tretina (!) ich piesiiového fondu sa viaze k tancom. To plati pre slovenské folklorne
prostredie dost v§eobecne a predpokladam, ze pravdepodobne aj vo Vojvodine. Podrobnejsie

sa nemienim zaoberat ludovymi piesiiami Slovakov z Vojvodiny. Ved situdciu a problematiku
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poznaju zblizka lepsie miestni zberatelia, hudobni odbornici. Co sa tyka konkrétne slovenského
ludového tanca, je kuriozne, ze prvé fundované opisy tancov Slovdkov vobec su z tizemia
Vojvodiny, od Srbiek, sestier Jankovi¢ovych. Zapisali ich roku 1946 a boli vydané v Belehrade
roku 1949. Ide o 12 tancov z Vojlovice. St publikované na 50 stranach ako stcast 5. dielu ich
monumentalnej zbierky Narodne igre. Podobne srbskej proveniencie, tentoraz v slovencine,
je knizka Slovenské ludové tance vo Vojvodine od srbskej etnochoreologicky M. Ilijinove;.
Podla vzoru sestier Jankovicovych opisuje 22 tancov zo 7 obci. Vysla o $tyri roky, roku 1953
(mimochodom v tom istom roku, ked na Slovensku vychddza prva solidna knizna regionalna
monografia Pohronské tance od C. Zélesdka).

Po tomto nadejnom $tarte k poznavaniu a dokumentacii slovenského fudového tanca vo Vojvo-
dine tu nastala dlhodoba odmlka. Pravda, netreba opomenat posobenie miestnych tane¢nych
skupin. Tie pestuju a takpovediac v novom $ate $iria tance svojich otcov a dedov a patri im
zato nesporne vdaka. Ide v8ak o nieco iné, ako je hlbsie poznanie a dokumentdcia, zanechanie

trvicej stopy, posolstva o kultdre predkov pre dal$ie generacie.

Uvazujuc o tom, nuka sa tu sentencia nasho velkého hudobného vedca profesora J. Kresanka
z jeho fundamentdlneho diela slovenskej etnomuzikologie Slovenska Iudova piesen zo sta-
noviska hudobného z roku 1951. Tyka sa upozornenia na doélezitost tane¢ného badania a
aktudlne ju adresoval nim na Slovensku, ale domnievam sa, plati aj pre vade pomery a cas,
v ktorom Zijete. S polutovanim konstatuje, Ze na tomto poli ,,sa u nds zatial, bohuzial, spravilo

len velmi médlo a ststavne ni¢*. Nastastie sa zda, Ze tato konferencia avizuje zmenu.

Treba napravit, neodkladat tato podlznost voli svojeti a ludovému tancu. On je totiZ neo-
byc¢ajne krehkym a zranitelnym fenoménom v konfrontdcii s pokra¢ujicimi a stupriujucimi
sa celkovymi ekonomickymi, spolo¢enskymi a kultdrnymi premenami, ktoré nastali v nasom
Zivote najmé od druhej polovice 20. storo¢ia. Vtedy bolo vyrazne postihnuté najma rolnictvo a
vidiek - Zivotodarné prostredie [udového tanca a v dosledku toho samotny tanec. Pric¢inili sa o
to uz i skor také javy ako sezénne prace, vystahovalectvo, vojenska sluzba a vojny, pokracujica

industrializacia. V ére socializmu tento trend pokracoval: meni sa technoldgia a organizacia
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prac v polnohospodarstve (na Slovensku kolektivizacia), stupniuje sa spriemyseliiovanie, ¢o
podnecuje urbanizaciu a migraciu. Zvy$uje sa nadalej komunikdcia, vzdelanost, usmernuje a
podporuje sa konformna sféra umenia, $iri fenomén populdrnej hudby. V postkomunistickej
ére sa stupniuje kapitalizacia a globalizacia vo vyrobnej i kultirnej sfére. To vSetko sposobuje

zmeny vo véetkych oblastiach tradi¢nej a ludovej kultury, vratane tanca.

V Tudovom tanci vidieka postupne a stale viac zanikaju staré $tylové vrstvy ludového tanca,
najma starosvetské parové krutivé tance, Zenské a muzské tance, alebo zabudanim sa zjedno-
dusuju a deformuja. Niektoré predtym mestské ,,spoloc¢enské” tance sa folklorizuju (napr. pol-
ka, val¢ik). Potom okolo polovice minulého storocia sa do vidieckeho repertoaru dostavaju aj
modne eurdpske a zdmorské tance a neskor diskotance. To vetko sposobuje prenikavé zmeny
v tanec¢nej hudbe, v obsadenti aj repertoari.

Likvidaciu ludovych tancov v beznom dedinskom Zivote ¢iasto¢ne kompenzovalo ich pesto-
vanie. Je véak zamerané na vystupovanie na scénach, u¢inkovanie na folklornych festivaloch a
v médidch. Folklorne skupiny sa v novych pomeroch stali vlastne novodobymi pestovatelmi,
uchovévatelmi a $iritelmi obrazu tradi¢nych ludovych tancov. Zial ich vzor, pévodny Zivy lu-
dovy tanec upadol, alebo zanikol a tak dost ¢asto vidno, Ze skupiny a subory vo svojej chore-
ografickej praxi vychddzaja z tancov a javiskovych tprav inych predloh. Dosledkom takého-
to stale viac pokracujuceho ,,preberania z druhej ruky®, tylizovania $tylizovaného, je potom

zvacsujuce sa skreslovanie, deformovanie pévodnych, osobitych tvarov fudového tanca.

Aby sme dokdzali ¢o najuspesnejsie Celit spominanej pokracujicej devalvécii aj zaniku tanca,
treba ho ochrénit. To znamena: najprv ho pravdivo a sthrnne poznat, skimat a dokumentovat
priamo v jeho poévodnom prostredi. Najlepsie takym spdsobom, ktory umozni opakované
pozorovanie jeho priebehu. To ulah¢i dal$ie $tddium a analyzu tohto komplikovaného, v ¢ase

a priestore neustale sa meniaceho fenoménu.

Metddy a techniky jeho zaznamenavania sa roznia podla okolnosti, moznosti a schopnosti

zberatela — dokumentaristu. Pouzivaju sa viaceré a obvykle sa kombinuji. Najprostejsi je pi-
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somny zaznam, opis pohybovych a hudobnych zloZiek tanca, aj ostatnych stcasti, okolnosti a
prostredia tanca. Predpokladom tspechu je zakladna znalost sposobu jeho zbierania, termi-
noldgie, techniky opisovania konkrétnych tancov. Realizaciu ulah¢i pomoc ochotného znalca
miestnych tancov a vyber spolahlivych informatorov a interpretov, ako tane¢nikov, tak i hu-
dobnikov.

Vybornou pomoéckou pritom je pouzitie tzv. dotaznika, t. j. stpisu otazok, ktoré sa podrobne
tykaju miestnych tancov a tane¢nej tradicie. Si zhrnuté do niekolkych okruhov tykajucich
sa obvykle: 1. vychodiskovych udajov k vyskumu tanca, 2. tane¢ného Zivota, prileZitosti
a podujati a 3. opisov jednotlivych tancov. (Graficka notacia tancov, tzv. Labanovo tane¢né
pismo, je ndro¢nou a vysoko odbornou metédou profesionalneho zdznamu a u nas sa zatial
v beZnej tane¢nej praxi nepraktizuje.) Ak pri rozprave s informétormi pouzijeme diktafén,
magnetofon, transkripcia nahravky spravidla umozni uvedomit si aj také udaje a suvislosti,
ktoré by sme pri puhom zépise, robeni si poznamok nepostrehli. Vyhodou takéhoto sposobu
dokumenticie je, Ze ho mozu pouzivat i laicki zberatelia, ktori ndlezite neovladaju, alebo nie
st pre nich dostupné naro¢nejsie aparaty zaznamovej techniky, najma fotografické pristroje,
filmové kamery, ktorych pouzitie je ovela naro¢nejsie z hladiska obsluhy. Ich operativne pouzitie
vyzaduje cvik a zdznam laboratornu finalizaciu. V si¢asnosti omnoho dostupnejsie a praktické
pre zakladny audiovizualny zdznam tancov su videopristroje. Vyhodou je, Ze po zdzname ma
zberatel tane¢ny dokument k dispozicii takpovediac ihned. Otdzne, nateraz néleZite neoverené
je v8ak dlhodobé uchovévanie - archivacia takychto dokumentov. Je prospesné, ak organizator
dokumentécie ma na pomoc spolupracovnikov — napr. hudobnikov, alebo technikov, ktori ho

odbremenia, aby sa mohol plne venovat u¢inkujiicim a usmeriiovaniu dokumentdcie.

Originaly zdznamov treba zaevidovat a ulozit v takych podmienkach, ktoré im najlepsie vy-
hovujd, napr. ¢o sa tyka temperatury, vlhkosti ap. Pri naslednej praci s dokumentmi, napr. pri
ich transkripcii, je potrebné pouzivat iba ich kopie, duplikdty. Archivuje sa vSetok nasnimany
materidl, vratane opakovanych, alebo chybnych zaberov. Takyto komplet je pri spracovani

(vybere, zostrihu) vychodiskom pre dal$ie pouzitie: pre $tadium, vydavanie fonickych, alebo
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audiovizualnych nosi¢ov, ako pramenny material pre folklérne umelecké kolektivy atd.

V skratke aspon tolko z nasich skusenosti, ktoré, ako sa domnievame, mozno uplatnit aj
v tunaj$om prostredi. Nadobudli sme ich pri realizovani takych obsiahlych vyskumnych
projektov, ako je napr. pertraktovana folklorna dokumentacia zahrani¢nych Slovékov (1968
- 92), fonicky zamerany projekt Slovenska ludové tane¢nd hudba (1991 - 92), alebo sucasny
audiovizudlny dokumenta¢ny projekt Ludové tance slovenskych regiénov, ktory postupne
pokracuje uzemim Slovenska od roku 2000. Spolo¢nym menovatelom vsetkych tychto
projektov je fonickd, alebo audiovizudlna dokumentdcia — objektivny pramen pre dalsie
$tadium a zdchranu reprezentativnej vzorky slovenského Tudového tane¢ného a hudobného
umenia. Usilovali sme sa o to a pokra¢ujeme, takpovediac, ,v hodine dvanastej, ako sme
heslovite charakterizovali ideu posledného z uvedenych projektov. Ludovy tanec je totiz jednym

z najohrozenej$ich druhov ludovej kultiry a umenia v svojom prirodzenom prostredi.

Nage zamery by sme, pochopitelne, nemohli uskuto¢nit bez odborného a institucionalneho
zdzemia a krytia peflaznymi prostriedkami. Zainteresované, vyskum zastre$ujice odborné
intittcie, akymi boli v najom pripade Ustav hudobnej vedy SAV, ale tiez Narodné osvetové
centrum - Ustav tradi¢nej ludovej kultury, aj niekdajsi Ustav pre zahrani¢nych Slovakov, mohli
iba scasti saturovat redlne néklady potrebné pre vyskum, preto sme, hlavne po prevrate v roku
1989, hojne vyuzivali domaci i eurépsky grantovy systém a sponzorov. To je zrejme schodna

cesta aj pre vds.

Zda sa, ze zdkladnou otazkou pre vas je ako zabezpedit odbornu pripravu, realizéciu a fina-
lizaciu dokumentdcie a to ani nie v oblasti hudobnej, ale tane¢nej. Tu vidim cestu v $koleni,
vychove vlastnych odbornikov, v kooperdcii s prislu$nymi hlavne odbornymi regionalnymi
a $tatnymi institdciami, konkrétnymi erudovanymi pracovnikmi. Vonkoncom vsak v nepo-
slednom rade, aj v aktivizacii jestvujuceho vlastného potencidlu - zanietenych, ochotnych a

schopnych spolupracovnikov z miestnych folklérnych skupin a siborov.
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Vlastna instituciondlna zabezpeka je nevyhnutne potrebna a podobne ako v odbornej oblasti
je treba sa prvorado opriet o dany stav. Hoci tunajsiu situdciu bliz$ie nepoznam, trifam si tusit
hierarchizéciu $truktdry u vas konkrétnejsie: zastre$ujicimi orgdnmi by mali byt Narodnostnd
rada slovenskej ndrodnostnej mensiny v Srbsku a jej Vybor pre kultiru. V jeho Komisii pre
hudobnu ¢innost by sa malo vytvorit nie prili§ pocetné vykonné kolégium pre vyskum a do-
kumentaciu hudobného a tane¢ného folkloru. To by malo realizovat ,,svoj“ vyskumny projekt.
Okrem toho by malo toto kolégium iniciovat evidovanie, zbieranie a archivne uchovavanie
takych hudobnych a tane¢nych dokumentov, alebo ich képii (rukopisy, fotografie, nahravky,
audiovizudlne zdznamy ap.), ktoré su rozptylené po kraji, v drzbe erudovanych aj laickych zbe-
ratelov a ich potomkov. Opitovne pripominam: treba konat, neodkladat, lebo ¢as plynie a ,,stav

ohrozenia“ netuprosne pokracuje.

Cielom ¢innosti, o ktorej sme tu hovorili, je podpora, pestovanie rodnej muzickej kultury, sluz-
ba sebapoznaniu, uvedomenie si osobitosti vlastnej kultury stuc¢asnikmi, ale aj odkaz pre po-
tomstvo. Ono sice onedlho bude Zit uz v odlisnom kultdrnom prostredi, bude sa stretat s inymi
redliami, ale takto mu mozno, asponl sprostredkovane, zanechat svedectvo o fudovom tanci,

ktory je jednym z korenov kultury a identity nasich predkov.

A ak budete o to stat, chceme vam byt pritom ndapomocni a budeme vam drzat palce.

1 Ddzek, S.: Vychodiska a problémy folkloristického vyskumu tanca na Slovensku. In:
Musicologica Slovaca et Europea 18. Bratislava, ASCO - UHV SAV 1993, s. 9 az 28.
2 Duzek, S.: Etnomuzikologicky vyskum juhoslovanskych Slovékov. Slovensky narodopis 23,
1975, 5. 259 - 264.

3 Duzek, S.: Audiovizudlna dokumentdcia ludovych tancov zahrani¢nych Slovékov. In: Ethno-
musicologicum 4, Empiricky vyskum... Bratislava, ASCO - UHV SAV 2005, s. 155 -172.

4 Selenca 1968, 1971; Kovacica 1968, 1974; Hlozany 1970, 1977; Pivnica 1969, 1973, 1986;
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Stara Pazova 1973, 1973 (detsky folklorny stibor), 1979; Novy Sad 1974; Ilok 1977, 1989; Kysac
1980, 1988; Vojlovica 1981; Markovac 1981, 1986, 1991; Padina 1985; Jelisavac 1985, 1990;
Melbourn 1986; Josipovac 1987, 1992; Sid 1987; Kulpin 1989; Bolovce 1990, Lug 1991, Janosik
1992.

5 Podrobnejsie pozri Duzek, S.: Zapisy ludovych piesni a hudby z pohladu etnochoreologa.
In: O zbierani a zapisovani [udovych piesni. Bratislava, NOC - Spolok hudobného folkloru pri
SHU, 2004, s. 62 az 69.

6 Napr. Kmet, M.: Ludové piesne Slovidkov vo Vojvodine, Kritické postrehy... 2006; Medvedova,
A.: Zivé pamite ndroda, 2006. Ich aktudlne texty mi boli predneddvnom ako informécia
dorucené elektronickou postou. Ako som zistil, i tito autori pri ,inventarizacii“ a kritickej
explikdcii piesniovych zbierok z Vojvodiny si povsimli stvislosti tunajsich piesni a tancov napr.
v zbierkach M. Filipa, M. Miskovica a M. Kmeta (1996), A. Peterskej (1997), J. Nosala (2002,
2003) aj dalsich.

7 Jankovi¢, L. S. - Jankovi¢, D. S.: Narodne igre V. Beograd 1949, s. 212 - 248, 362 - 376; Ilijin,
M.: Slovenské udové tance vo Vojvodine, Petrovec, Kulttra 1953, 110. s.; Zéle$ék, C.: Pohron-
ské tance, Martin, Osveta 1953, 331. s.

8 Kresanek, J.: Slovenska ludova piesen zo stanoviska hudobného
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Obrazova priloha >

1. Jednym z vysledkov slovenskych dokumenta¢nych aktivit je gramo album Slovenska pie-
sef zo sveta s reprezentativnymi nahravkami ludovych piesni a hudby zahrani¢nych Slovékov
z Polska, Rumunska, Madarska a byvalej Juhoslavie (Josipovac, Ilok, Jelisavac, Stara Pazova,
Kysa¢, HloZany, Pancevo, Selenca). Garantmi gramo publikdcie a vyberu z nahravok bratislav-
skym rozhlasom v rokoch 1977 - 1982 boli O. Demo, S. DtZek a S. Svehlék. Na fotografickej
ilustracii je prednd a zadnd strana albumu vydaného v Bratislave, OPUS 1984.

2. Ukdzka z titulkov tohoZe filmového dokumentu s obrysmi typickych ,,zmacavych® tane¢nych
pohybov.

3. Z filmovej dokumentacie tane¢nych a spevackych vystupov folklornej skupiny zo Starej
Pazovy: diev¢enské koleso. Zaznam sa uskuto¢nil v prirodnom prostredi mimo ich vystupenia
v krajanskom programe v Detve v juli roku 1979.

4. Pokyny tane¢nikom folklornej skupiny zo Selenée pred pamétnym prvym vystipenim za-
hrani¢nych Slovékov na Slovensku na Folklérnom festivale Vychodnd roku 1968. V strede or-
ganizatori, reziséri programu a veduci dokumentacie, etnochoreoldgovia S. Duzek (v klobuku)
a K. Ondrejka.

5. Pohlad zo zdkulisia na filmovi dokumentaciu tancov a svadobnych oby¢ajov z Pivnice
v kultarnom dome v Detve v marci roku 1969. Veduci pivnického folklérneho kolektivu Jan

Guba, veduci hudby Stefan Durgula.
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Biografia
Narodil sa 1. aprila 1934 v Trencianskych Biskupiciach. V rokoch 1949 - 1964 posobil ako

tane¢nik, pedagdg a choreograf vo viacerych poprednych slovenskych folklornych stiboroch.
Roku 1953/1954 zacal $tudovat tanec na Vysokej $kole muzickych umeni v Bratislave, roku
1958 kon¢i vysokoskolské $tadium na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave,
odbor nédrodopis. V rokoch 1958 - 1962 bol odbornym pracovnikom pre Iudovy tanec
v Osvetovom ustave v Bratislave. Neskorsie, od roku 1962. po 1965. je internym aspirantom
v Narodopisnom ustave Slovenskej akadémie vied, odbor nérodopis, folkloristika, $pecializacia
ludovy tanec. Od roku 1965 pracuje ako etnochoreoldg, samostatny vedecky pracovnik
v Etnomuzikologickom oddeleni Ustavu hudobnej vedy SAV v Bratislave. Roku 1971 ziskava
vedeckd hodnost kandidata historickych vied a r. 1981 titul doktora filozofie. V rokoch 1989 -
1998 bol vedticim Etnomuzikologického oddelenia UHV SAV. CeloZivotne sa venoval vyskumu
a dokumentacii fudového tanca na Slovensku i v zahrani¢i. Svoje poznatky o slovenskom
ludovom tanci publikoval kniZne, v pocetnych tane¢no-folkloristickych $tudidch doma
i v zahrani¢i, encyklopedickych dielach (Encyklopédia Slovenska, Etnograficky atlas
Slovenska, Encyklopédia Iudovej kultiry Slovenska) a na fonickych nosi¢och. Viedol
vyznamné fonické a audiovizudlne dokumentaéné etnochoreologické projekty tykajice sa
slovenského ludového tanca. Posobil ako pedagdg na vysokych $kolach v Bratislave a Nitre.
Je znamy ako dlhoro¢ny organizator, rezisér, dramaturg a expert vyznamnych folklérnych
festivalov (Vychodnd, StraZnice, Detva, Myjava). Zamestnanecky pomer v Ustave hudobnej
vedy ukoncil roku 2005, ale nadalej intenzivne spolupracuje s viacerymi institdciami, publikuje

a vedie odborne vyskum a audiovizualnu dokumentaciu slovenského folklérneho tanca.

Resumé Ludovy tanec je jednym z najohrozenejsich druhov Iudovej kultury a umenia
v svojom prirodzenom prostredi a ¢elit pokracujucej devalvécii, aj zaniku tanca, o ktorej autor
podrobne pise, treba jeho adekvatnou ochranou. Tato v8ak predpoklada pravdivé a suhrnné
poznanie, skiimanie a dokumentovanie tancov priamo v ich pévodnom prostredi, najlepsie
takym sposobom, ktory umozni opakované pozorovanie ich priebehu. To ulah¢i dalsie

$tudium a analyzu tohto komplikovaného, v ¢ase a priestore neustéle sa meniaceho fenoménu.
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Autor prispevku, vdaka pocetnym vyskumom a projektom, ktorych sa priamo zucastnoval,
uvadza a popisuje tak predmet etnochoreologického vyskumu, ako aj metody a in$trumenty;,
ktorymi sa s timom pracovnikov viedol zaoberajtc sa tane¢nymi folklornymi tradiciami na
Slovensku, ale aj u zahrani¢nych Slovékov. Teda upozoriuje na dolezité aspekty vyskumu, a to
nie je iba forma, vyrazové prostriedky tanca, ale i Zivot, sposoby existencie tancov, ich miesto
vo folklornej tradicii a tieZ nositelia a sprostredkovatelia tane¢nej folklornej tradicie. Ked ide
o vyskumy, ktoré odbornici zo Slovenska spolu s autorom prispevku uskuto¢nili u Slovédkov
z Vojvodiny (v rokoch 1966 - 1992), uvadza sa, Ze pokial to bolo mozné, snaha bola eliminovat
alebo obmedzit necitlivd, neprimerant infiltrdciu choreografického importu zo Slovenska. To
by bolo pre folklérne relativne zivé a svojské prostredie, akym je slovenska dedina vo Vojvodine,
z hladiska zachovania miestne prizna¢nych hudobnych a taneénych prejavov, obzvlast
$kodlivé. Zaroven autor upozoriiuje, ze likvidaciu fudovych tancov v beznom dedinskom
Zivote ¢iasto¢ne kompenzovalo ich pestovanie, ktoré je zamerané na vystupovanie na scénach,
uc¢inkovanie na folklérnych festivaloch a v médiach. Folklérne skupiny sa v novych pomeroch
stali vlastne novodobymi pestovatelmi, uchovavatelmi a $iritelmi obrazu tradi¢nych Iudovych
tancov. Zial ich vzor, pévodny zivy ludovy tanec upadol, alebo zanikol a tak dost &asto vidno,
e skupiny a subory vo svojej choreografickej praxi vychddzaju z tancov a javiskovych tprav
inych predloh. Dosledkom takéhoto stdle viac pokracujiceho ,preberania z druhej ruky®
$tylizovania uz $tylizovaného, je potom zvacsujuce sa skreslovanie, deformovanie pévodnych,
osobitych tvarov Iudového tanca. Rieenie spoc¢iva v pohotovom a odbornom konani, evidovani,
zbierani a archivnom uchovavani takych hudobnych a tane¢nych dokumentov, alebo ich kdpii
(rukopisy, fotografie, nahravky, audiovizudlne zdznamy ap.), ktoré s rozptylené po kraji,
v drzbe erudovanych, ale aj laickych zberatelov a ich potomkov. Ako autor pripomina: ,,treba

konat, neodkladat, lebo ¢as plynie a ,stav ohrozenia® nedprosne pokracuje®.

Rezime Narodne igre spadaju u jednu od najugrozenijih formi narodne kulture i umetnosti
kada su u svom prirodnom okruzenju. Odupreti se njihovoj devalvaciji i nestajanju, o ¢emu
autor detaljno govori, moguce je spreciti samo ako se obezbedi njihova adekvatna i stru¢na

zadtita. Medutim, takva zadtita podrazumeva istinsko i sveobuhvatno poznavanje narodnih
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igara, njihovo istrazivanje i dokumentovanje neposredno u prirodnoj i izvornoj sredini, a
najbolji nadin zastite je mogucnost da se ponovo posmatra njihovo izvodenje. Na taj nacin
pojednostavilo bi se istraZivanje i analiziranje ovog slozenog fenomena koji se u vremenu i
prostoru neprestano menja. Autor teksta, zahvaljujuci brojnim istrazivanjima i projektima,
u kojima je li¢no udestvovao, navodi i opisuje kako predmet etnokoreografskog istrazivanja,
tako i metode i instrumente, kojima se zajedno sa grupom saradnika rukovodio pri istrazivanju
narodnih igara u Slovackoj, ali i kod Slovaka koji Zive izvan svoje mati¢ne zemlje. Autor nas
upozorava na znacajne aspekte istrazivanja narodnih igara koje ¢ine sastavni deo folklorne
tradicije. U to ne spada samo forma i izrazajna sredstva, ve¢ i zivot tih igara, na¢in njihovog
postojanja, mesto koje im pripada u folklornoj tradiciji, i naravno, njihovi nosioci i oni koji
posreduju u predstavljanju folklorne tradicije. U istrazivanjima stru¢njaka iz Slovacke u
sredinama u kojima Zive Slovaci u Vojvodini (od 1966. do 1992. godine), uvek je bila prisutna
zeljadaseeliminise, ili bar ogranicineprimerenainfiltracija koreografskog materijala iz Slovacke.
Za folklorno relativno zivu i osobenu sredinu, kakvo je slovacko selo u Vojvodini, takvi uticaji
bili bi veoma $tetni sa aspekta o¢uvanja karakteristi¢nog lokalnog muzi¢kog izraza, pa i samih
igara. Ujedno autor upozorava da je nestanak narodnih igara iz svakodnevnog seoskog Zivota
delimi¢no nadoknadilo njihovo negovanje, koje se zasniva na javnim nastupima, u¢estvovanju
na folklornim festivalima i u medijima. U novonastaloj situaciji folklorne grupe su te koje neguju
narodne igre, brinu o o¢uvanju i Sirenju slike o tradicionalnim narodnim igrama. Na Zalost,
njihov uzor, izvorna, Ziva narodna igra nestaje, pa grupe i ansambli u svojim koreografijama
Cesto se ugledaju na vec stilizovane igre i njihove aranZmane. Posledice preuzimanja igara iz
druge ruke®, stilizovanja ve¢ jednom stilizovanog, dovodi do deformisanja izvornih, osobenih
oblika narodnih igara. Re$enje se nalazi u pravovremenom i stru¢nom radu, evidentiranju,
skupljanju i arhiviranju ovakvih muzi¢kih dokumenata i igara, ili njihovih kopija (rukopisi,
fotografije, snimci, tonski zapisi...). Ovaj materijal razasut je za sada po terenu, nalazi se kod
obrazovanih, ali i kod lai¢kih sakupljaca i njihovih potomaka. Autor podseca: ,treba raditi, ne

odlagati, jer vreme prolazi a ,stanje ugrozZenosti‘ nemilosrdno traje®
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AVYSKUM HUDOBNEHO FOLKLORU...

Bernard Garaj
Dokumentécia a vyskum hudobného folkléru ako doélezité

aspekty ochrany narodného kultiurneho dedi¢stva

Za¢nime zndmym konstatovanim, Ze tradi¢na fudova kultura a v rdmci nej hudobny folklér
predstavuju dolezitu sucast kulturneho dediéstva narodov. Niet divu, Ze ludové piesne sa stali
predmetom intenzivneho zdujmu predstavitelov nasho ndrodného hnutia na zaciatku 19. sto-
roc¢ia a Ze aj na$a o sto rokov neskor sa etablujuca slovenskd hudobnd moderna v dielach E.
Suchoria, J. Cikkera ¢i M. Moyzesa vychddzala najmé z melodického bohatstva a poetiky nasich
ludovych piesni. V naSom prispevku sa chceme venovat tomu, ako tuto oblast nagho kultur-
neho dediéstva spoznavat, dokumentovat a uchovavat. V tomto duchu sme koncipovali jeho

$truktdru, pricom mdme na zreteli najma tieto otdzky:

1. Aktudlne problémy dokumentacie a vyskumu:
- slovenskych ludovych piesni
- Iudovych hudobnych nastrojov a néstrojovej hudby

- Tudovej ansamblovej hudby
2. Uchovévanie zdznamov v archivnych fondoch

- zvukové nahravky

- piesiiové zapisy

K HISTORII DOKUMENTACIE A VYSKUMU SLOVENSKYCH I"UDOVYCH PIESNI

Histéria zaujmu o slovenské ludové piesne je vSeobecne zndma , preto z nej mozno vybrat len
niekolko najddlezitej$ich faktov. Ak odhliadneme od rukopisnych kodexov zo 17. - 18. storocia
z prostredia $lachtickych sidiel na Slovensku, v ktorych sa ludové piesne objavovali spolu
s tane¢nymi melddiami inej, najmd zdpadoeurdpskej proveniencie, ak odhliadneme od
rukopisnych zbierok textov Iudovych piesni z konca 18. storocia, tak prvé knizné zbierky
slovenskych ludovych piesni pochddzaju z prvej tretiny 19. storo¢ia. Mdme na mysli diela Pavla
Jozefa Saférika — Pisné svétské lidu slovenského v Uhtich (Pest 1823, 1827) a Jana Kolléra
- Naérodnie zpievanky (Budin 1834, 1835). Napriek tomu, Ze i$lo len o texty piesni, autori
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obidvoch zbierok si tito skuto¢nost uvedomovali, ¢oho vysledkom st dve nésledné publikacie
obsahujtce niekolko znotovanych a v duchu médnej dobovej praxe pre klavir upravenych
ludovych piesni: Martin Suchéii - Pisné svétské lidu slovenského v Uhtich v hudbu pro klavir
uvedené (Pest 1830), resp. Vladislav Fliredy - Narodni ndpévy ku zpévankam vydanym od Jana
Kolldra do not pro klavir usporddané (Vieden 1837).

Z polovice 19. storo¢ia pochadza prva znotovana (hoci rukopisna) zbierka Jozefa Czupru, kto-

ru o sto rokov neskor vydal v kniznej podobe Ladislav Galko.

Z druhej polovice 19. storocia treba pripomenat dva momenty:

1. tzv. hnutie venéekdrov reprezentované M. Laciakom, M. Lichardom, K. Ruppeldtom, S.
Fajnorom, L. Vansom a dal$imi, ktor{ vykonali vela na poli $irenia a Gprav fudovych piesni pre
novovznikajuce spevacke zbory

2. velkolepy projekt Slovenskych spevov, ktorych prvy zosit prvého dielu vysiel v roku 1880 a
posledny zosit tretieho dielu po pociato¢nom entuziazme a po velkych spolo¢ensko-politic-

kych zmendch az v roku 1926.

SLOVENSKE SPEVY

I. diel / 6 zositov / 1880 - 1881 / 603 piesni
II. diel / 7 zogitov / 1890 — 1897 / 766 piesni
II1. diel / 5 zo8itov / 1899 — 1926 / 608 piesni
Spolu 1 797 piesni

Tato zbierka piesni, ktorej sa dostalo uznania i v inych eurdpskych krajinach, vznikla pre-
dovsetkym vdaka zanietenému usiliu amatérskych zberatelov, prispievatelov a bola vydand
pod redakénym a organizaénym dohladom Jana Kadavého, Karola Ruppeldta, Jana Meli¢ku a

Ondreja Hala$u. Treba vari len pripomenut, Ze v rokoch 1970 - 1985 vysla pod redakciou La-
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dislava Galka jej doplnena a prepracovand reedicia, ktord obsahuje 7 dielov s 4 120 piesnovymi

z4pismi a registrom.

V stvislosti s prvou tretinou 20. storo¢ia treba spomendt mena takych vyznamnych zberatelov,
akymi boli Béla Bartok a Karel Plicka. Spaja ich to, Ze hoci neboli Slovakmi, urobili na zbera-

telskom poli a pre propagaciu slovenskych fudovych piesni viac, ako ktokolvek iny.

Béla Bartok, spolu zozbieral 3 409 melddii a 4 000 textov
Slovenské fudové piesne, 1. a 2. zvdzok, Bratislava 1959 a 1970, spolu 1 047 piesni, pri¢om sa

v stucasnosti pripravuje ich reedicia aj spolu s doteraz nevydanym tretim dielom a registrom.

Karel Plicka, zozbieral 8 500 melddii a 10 000 textov
Zuzka Studenicova spieva, Turciansky Svity Martin 1928, 43 piesni
Slovensky spevnik I., Bratislava 1961, 500 piesni

Zbojnicke piesne slovenského ludu (spolu s J. Horakom), Bratislava 1965

Vznikom Slovenskej akadémie vied a zalozenim Ustavu hudobnej vedy, ako aj Narodopisného
ustavu (dnes Etnologicky tstav) SAV sa otvorili podmienky pre novu kvalitu a intenzitu zbie-
rania, vyddvania i teoretickej reflexie slovenskych ludovych piesni, ktora zapocala §tvorzvizko-

vou publikdciou Slovenské fudové piesne (1950 — 1964).

SLOVENSKE "UDOVE PIESNE I. - IV.

L. zvizok vydal Statny tstav pre [udovi piesent, 1950, redaktor Konstantin Hudec, z obci: Ryb-
nik, Stary Tekov, Hajniky, Lysa pod Makytou, Dohnany, Stard Bystrica, Skalité, Cierne, Hri-
nova ( 373 piesni).

II. zvizok, vydala Slovenska akadémia vied, 1952, redaktor Franti$ek Poloczek, z obci: Morav-

ské Lieskové, Terchova, Vazec, Popro¢, Kokava n. Rimavicou ( 608 piesni).
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III. zvdzok, vydala Slovenska akadémia vied, 1956, redaktor Franti$ek Poloczek, z obci:

Turd Luka, Liptovské Sliace, Podkonice, Bajerov, Velké Zaluzice ( 904 piesni).

IV. zvizok, vydala Slovenskd akadémia vied, 1964, redaktor FrantiSek Poloczek, z obci:
Ciémany, Zuberec, Batizovce, Hrochot ( 586 piesni).

Zberatelia: K.Hudec, F. Poloczek, J. Fiser, L. Burlas, J. Cikker, M. Novék, P. Tonkovi¢, T. Hirner.

Od 60. rokov dodnes sa zrodil cely rad piesniovych publikacii, ktoré na tomto priestore nemoz-
no vymenovat. Podla zamerania a okruhu piesni, ktoré obsahuju, ich mozno pracovne rozdelit

do 5 skupin, pri¢om ku kazdej uvadzame zopar reprezentativnych titulov:

Celoslovenské piesnové zbierky:
Napr. Demo, O.: Z klenotnice slovenskych Tudovych piesni, OPUS Bratislava 1981. Zbierka

prindsa piesne povodne nahraté a odvysielané v ramci obltibeného rozhlasového cyklu relacii
snazvom Klenotnica ludovej hudby (1966 — 1993), vysla s nakladom 15 000 kusov a obsahuje
477 piesni.

Regionélne zbierky:
Napr. Blaho, J: Zahorécke pjesnicky. (6 zv.) Opus Bratislava 1948 — 1986., Burlasova, S.: Ludova

piesen na Horehroni. Bratislava 1987 a mnohé dalsie. V tejto suvislosti stoja za pozornost dva
zaujimavé sucasné projekty. Prvym je edi¢ny rad Corpus Musicae Popularis Slovacae, v ramci
ktorého vysiel prvy diel s piestiami Podpolania. Ide o ediciu zndmu aj v inych eurdpskych
krajindch a hoci obsahuje aj informacie o instrumentalnej hudbe, jej zdkladom st zapisy
ludovych piesni a ich analyzy. Druhym je projekt regiondlnych zbierok ludovych piesni z

Trencianska, ktorého autorom je J. Lehocky avramciktorého boli doteraz vydané 4 knizné tituly.

Lokalne zbierky:
Ide o mimoriadne pocetné zierky, ktoré sa rodia takpovediac kazdy den. Ako priklad mozno

uviest publikacie M. Jareka, ktory svojimi dlhoro¢nymi terénnymi vyskumami a zbierkami

mapuje spevnu tradiciu v obciach v okoli Nitry, v Tekove a v Honte.
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Zanrové zbierky:

Napr. Demo, O. - Hrabalova, O.: Rolnicke a dozinkové piesne. Bratislava 1969., Burlasova, S.:
Vojenské a regritske piesne. VEDA Bratislava 1991., Krekovi¢ova, E.: Slovenské balady. Praca
Bratislava 1992., Demo, O.: Viano¢né ludové koledy, vinse a hry. Vydavatelstvo Matice sloven-
skej Martin a Prebudend piesen Bratislava 1998., Urbancovd, H: Travnice — Luc¢ne piesne na

Slovensku. Ku genéze, $trukture a premendm piesiiového Zanru. AEP Bratislava 2005.

Zbierky $pecialneho zamerania:

Napr. Elschekova, A.: - Slovenské ludové piesne pre spev a gitaru. Hudobny odbor Matice
slovenskej Martin 1999., Jagerovd, A.: ...$ecki sa peknie do jednieho... Zbierka piesni Ludmily
Jagerovej z Likavky. Prebudend piesen Bratislava 1997.

SLOVENSKE "UDOVE PIESNE V TEORETICKYCH REFLEXIACH

Délezitou oblastou vyskumu ludovych piesni je poznanie ich hudobnoteoretickych znakov.
Teoretické reflexie slovenskych Iudovych piesni sa odvijaju od ¢ldnkov J. Levoslava Bellu, M.
Licharda a K. Plicku o povahe hudobnej stranky nasich ndpevov. Zasadnym prispevkom k
ich poznaniu prispel J. Kresanek svojou dodnes aktualnou pracou Slovenska udova piesen zo
stanoviska hudobného. Na neho nadviazali radom vedeckych $tadii najmé A. a O. Elschekovci,
resp. S. Burlasovd Z ich préc rezultuje zakladné delenie slovenskych ludovych piesni, ktoré
z hladiska $tylovej genézy reprezentuju tieto vrstvy:

1. Piesne tzv. star$ej kultary:

a) magicko-ritualne piesne

b) rolnicke piesne

c) valasko-pastierske piesne

d) zbojnicke piesne

2. Modalna piesiiovd medzivrstva

3. Nové, tzv. harmonicky determinované piesne:
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e) star$ie harmonické piesne
f) piesne tzv. novouhorského typu
g) piesne tzv. zdpadoeurdpskeho typu

h) nové piesne

Osobitnou a dlhodobo frekventovanou témou na poli vokélnej tradicie sa stal vyskum Iudo-
vého viachlasu, ktorému sa popri pocetnych pracach S. Burlasovej, A. Elschekovej, O. Dema a

dalsich venovalo aj $pecidlne ¢islo ¢asopisu Slovenska hudba.

Nova generacia badatelov na poli vyskumu nasich fudovych piesni nadvizuje na dosiahnuté
vysledky, ale zaroven orientuje svoju pozornost na nové témy, resp. na jednotlivé piesiiové
Zanre. Treba z nich spomenut predovetkym mimoriadne plodnu autorku H. Urbancovd, ktord
sa venuje okrem iného hudobnoteoretickej a $tylovej analyze jednotlivych piesnovych zanrov
(la¢ne piesne, travnice, hlasnické piesne, viano¢né piesne) , E. Krekovicovu, ktora sa svojho
¢asu zaoberala piesiiami Slovakov zijucich v Madarsku a dnes napr. takymi témami, akymi st

balady, vianoéné piesne, obraz Zida a Réma v slovenskej fudovej piesni atd.

Posledné roky priniesli aj sympaticka snahu prepojit hudobnoteoretické poznatky o sloven-
skych Tudovych piesniach s interpreta¢nou praxou a sti¢asne priblizit ich samotnym interpre-
tom, spevakom ludovych piesni, resp. vedicim spevackych skupin folklérnych suborov. To sa
deje na pdde pravidelne organizovanych seminarov, vysledky ktorych boli v podobe prispev-
kov publikované v dvojdielnom zborniku Skola ludového spevu. Vysiel na pdde Podpolianske-
ho osvetového strediska vo Zvolene a jeho editorom bola A. Jagerova. Kedze témy zbornikov
sa nam zdaju byt pre nasich krajanov, dolnozemskych Slovékov vysoko aktudlne a uzito¢né,

uvadzame ich v plnom zneni.
2001

> doc. PhDr. Lubica Droppova, CSc.: Zakladné znaky slovenskych fudovych piesni
> doc. PhDr. Lubica Droppova, CSc.: Clenenie slovenskych ludovych piesni
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> PhDr. Hana Kyselovd: Dramaturgia a vystavba spevackych programovych ¢isel
vo folklérnych kolektivoch

> PhDr. Andrea Jagerova: Preberanie tradi¢nych interpreta¢nych $tylov ludového spevu

> PaedDr. Angela Vargicova: Zvukovy ideal klasického a ludového spevu

> PhDr. Margita Jagerova: Hlasovd hygiena

> PhDr. Margita Jagerova: Priprava spevéka na sttaz

> doc. PaedDr. Bernard Garaj, CSc.: K zapisom Iudovych piesni a koncepciam
piesiiovych zbierok

> PhDr. Andrea Jagerova: Vyberova bibliografia zbornikov slovenskych fudovych piesni

2002

> doc. PaedDr. Bernard Garaj, CSc.: K $tylovej genéze slovenskej ludovej piesne

> PhDr. Margita Jagerova: Piesniovy material v kontexte svadobnych oby¢ajov

> PhDr. Katarina Kostialova: Piesen v kontexte chorovodov a jarnych hier

> PhDr. Hana Urbancovd, CSc.: Spev vo vyro¢nom kalenddrnom cykle - janske piesne
a zariekania

> PhDr. Hana Kyselovd: Hlasové chyby vyskytujice sa pri nevhodnej interpretacii
ludovych piesni

> PhDr. Andrea Jagerova: K niektorym problémom interpretacie ludovych piesni

> PhDr. Hana Kyselovd: Moznosti vyhladdvania fudovych piesni v su¢asnosti

> Mgr. Peter Michalovi¢: Ludova piesen a variacny proces

AKTUALNE PROBLEMY ZAPISOVANIA A VYDAVANIA LUDOVYCH PIESNI

Vyraznou zmenou v porovnani so situdciou pred rokom 1989 st na Slovensku nové publika¢né
moznosti. Tie sposobili, Ze zbierky fudovych piesni oc¢ividne pribadaju, Zial, nie vzdy ide kvan-
tita ruka v ruke s kvalitou. Inak povedané, autormi takychto publikacii st aj fudia s nedostato¢-

nym hudobnoteoretickym vzdelanim, ¢o sa odzrkadluje v kvalite transkripcii napevov i textov,
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v absencii sprievodnych informacii o podmienkach, v akych vyskum prebiehal, o spevdkoch a

dalsich informatoroch, najmi v§ak o samotnych piesnach.

Za $pecificky jav sucasnosti povazujeme aplikaciu pocitacovych nota¢nych programov, z kto-
rych najpouzivanej$imi su Encore, Capella, Sibelius a Finale. Ich vyhody st nesporné a mozno
ich charakterizovat takto:

- schopnost uchovavania roznych verzii zapisov

- moznost editacie (Uprava, transpozicia, strih)

- komfortna grafickd uprava

- spresnenie rytmického zapisu prostrednictvom MIDI zariadenia

Paradoxom je, Ze nie vzdy vedie ich pouzivanie ku zvy$enej kvalite. Na mysli mame napr. ab-
sentujuci zdpis melodickych 0zdob alebo melodickych variantov, formdlne notopisné nedo-
statky, nespravne, resp. nejednotné fonetické transkripcie textov. Cast tychto nedostatkov ide
na vrub samotnych nota¢nych editorov, ktorych najjednoduchsie a najpristupnejsie verzie boli
Casto urcené len pre amatérske vyuzitie a niektoré z pomocnych diakritickych znakov notové-
ho pisma jednoducho neobsahuju. Najva¢sim problémom je vSak jednozna¢né neovladanie
vietkych detailov nota¢nych programov ich uzivatelmi a nedostato¢né znalosti problematiky

notacnej, resp. fonetickej transkripcie a notografickych noriem.

V snahe zjednotit pristupy pri vydavani novych piesnovych zbierok Narodné osvetové cent-

rum spolu so Spolkom hudobného folkléru pri Slovenskej hudobnej unii zorganizovali doteraz

tri pracovné semindre pod nazvom O zbierani a zapisovani fudovych piesni. Prispevky publi-

kované v rovhomennom zborniku v roku 2004 sa venuju napriklad takymto témam:

> Alexander Mézi: Ordlna tradicia a hudobny zapis - znakovost, vyznam, podstata a rozdiel.

> Ondrej Demo: Kriticko-historicky pohlad na zapis a vydavanie ludovych piesni.

> Robert Faltus: Problematika transkripcie ludovej hudby v podani in§trumentalnych
zoskupeni.

> Peter Jantostiak: Pocita¢ové spracovanie zapisov ludovych piesni.

> Stanislav Duzek: Zapisy fudovych piesni a hudby z pohladu etnochoreologa.
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> Anton Habovstiak: Otazky zapisu textu fudovych piesni.
> Peter Michalovi¢: K notovym zapisom piesni na Zahori
(na priklade zépisov Janka Blahu a Karola Plicku).

KONCEPCIE PIESNOVYCH ZBIEROK

Je potesitelné, ze niektori zostavovatelia novych piesniovych zbierok si doteraz spominané pro-
blémy uvedomuj, ¢o sa odzrkadluje v ich najnovsich publikdcidch. Ak by sme za modelovy
priklad zvolili piesfiovi zbierku jednej obce, tak ta by mala obsahovat takéto tdaje ¢i kapitoly:
/ geograficka, historickd a narodopisnd charakteristika lokality

/ informécie o informétoroch - spevakoch

/ podmienky, atmosféra, prostredie, za akych sa vyskum realizoval

| charakteristika piesni z hladiska ich hudobnoteoretickych znakov ($tylovd genéza piesni
poukazujica na zastipenie piesni starej a novej kultary, pripadne hlbsia analyza najpocetnejsej
vrstvy, vratane analyzy formy, slabi¢nej stavby atd.

/ zanrova charakteristika a tematicka analyza textov piesni

/ poznamky k transkripcidm (hudobného ¢i textového, napr. dialektologického charakteru)

/ vlastné notové zapisy s udajmi o informatorovi (meno, priezvisko, rok narodenia), o piesni
(spevna prilezZitost, pripadne zanrové uréenie) a tempe

/ registre — abecedny zoznam piesni, prip. registre podla melodickych incipitov alebo Zdnrovej

charakteristiky

ARCHIVACIA NAHRAVOK A ZAPISOV I'UDOVYCH PIESNT
Zbieranie fudovych piesni ide spravidla ruka v ruke s ich zvukovou, fénickou dokumentéciou.

Vysledky piesiového zberu st teda dvojakého charakteru — zvukové nahravky a piesnové zapi-

sy. Najvac¢sim problémom je archivicia zvukovych nahravok (to pochopitelne plati aj o nahrav-
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kach solovej ¢i ansamblovej instrumentalnej hudby). Od ¢ias prvych fonografov sa zaznamova
technika zmenila na nepoznanie, a tak je logické, ze vietky velké archivy rieSia permanentny
problém, ako staré zvukové nahravky prepisat na nové, digitdlne médid. Zdkladné problémy

pripadne postulaty mozno v tejto suvislosti formulovat takto:

1. Digitalizcia je potrebna, pretoze kazdé z médii je ohrozené postupnou stratou kvality
(zmagnetizovanie magnetofénovych pasov) a pretoze digitalizované zaznamy umoznuji ma-

ximalny komfort pre ich uzivatela (vedecké badanie, ¢i amatérsky zaujem).

2. Kazdé zo starsich zvukovych médii (voskové valce, gramoplatne, magnetofénové pasy, DAT
zaznamy) alebo z obrazovych médii (filmy, resp. videopdsy roznych formétov) si vyzaduje

roznu technoldgiu digitdlneho spracovania.
3. Vyber digitalneho formétu je determinovany poziadavkou, t.j. ¢ije prioritné zachovanie
kvality v pomere 1:1 alebo ¢i postacuje komprimdcia napr. v podobe MP3 pre kazdodennu

pracu v podobe pracovnych kopii.

4. Vyber digitdlneho média je spravidla volbou medzi optickymi diskami (CD, DVD) alebo

prepisom na pevny disk (hard disc) pocitaca.

5. Nejednotnost osobnych, ale aj institucionalnych pristupov k problematike vyzaduje nutnost

riesit tento problém profesionalmi.
6. Digitalizacia je spojena s velkou finan¢nou, ¢asovou a odborno-persondlnou zatazou.
7. Nevyhnutnou sucastou digitalizacie je rie$enie problémov katalogizacie, vydavania, resp.

spristupnenia fénickych a obrazovych pramenov pre odbornu i laicku verejnost, t. j. za akych

podmienok a komu.
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Podobnym problémom je archivacia notovych prepisov piesni a pohotova orientacia v piesiio-
vych archivoch prostrednictvom katalégov. V Ustave hudobnej vedy SAV v Bratislave, kde je
cca 60 000 piesni, existuju tieto typy katalogov:

/ katalog textovych incipitov

/ kataldg lokalit

/ katal6g zberatelov

/ katalég melodickych incipitov

Zial, posledny katalég sa nevztahuje na vsetky piestiové zapisy v archive, ale zatial len na ob-
medzent vzorku piesni. Kvalitativne nové moznosti pontkaju moderné databazové programy,
ktoré umoznuju jednak zvolit akékolvek kritérium, resp. parameter (lokalitu, interpreta, Zaner,
melodickd kostru, ambitus, formu atd.) a pohodlne do nich vloZené informécie selektovat,
kombinovat a pod. V tomto pripade je najddlezitej$im kritériom zvolit také kritéria, ktoré su
zmysluplné pre pracu s piesiiovymi zapismi pre vedecké alebo iné ucely a zaroven také, ktoré by
mobhol vkladat do databdzy aj ¢lovek s primeranym hudobnym vzdelanim, teda nielen vedecky
pracovnik. Naplnit dant databdzu predstavuje totiz aj v tomto pripade predovsetkym casovo

mimoriadne naro¢ny proces.

V UHV SAV sa momentélne tvori piestiova databdza, ktora obsahuje aj hudobnoteoretické
parametre a zdroven nardba s informativnymi (mimohudobnymi) udajmi. Vyhody naplnenej
databazy s dobre zvolenymi kritériami st nedozerné, pretoze umoznuji hladat charakteristic-
ké $tylové znaky vo velkych skupindch piesni, ¢i uz podla $tylovych vrstiev, piesiového Zanru,

vizby k tancu, ¢i az k regionu a pod.

DOKUMENTACIA A VYSKUM LUDOVYCH HUDOBNYCH NASTROJOV
A NASTROJOVE] HUDBY

Ide o oblast vyskumu, ktory sa zrodil o 100 rokov neskdr ako zdujem o ludovu piesen.
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Obdobie skuto¢ne intenzivneho a systematického badania Tudovych hudobnych nastrojov
mozno pritom redukovat az na poslednych 50 — 60 rokov, pretoze jeho zaciatky sa spajaju
so vznikom UHV SAV. Prvii polovicu 20. storoéia charakterizuju najmi torzovité spravy o
nasom indtrumentari publikované bud’ v narodopisnych monografiach (Detva - zost. K. A.
Medvecky, 1905; Myjava - zostavovatel J. Bodnar, 1911; Podunajsk4 dedinka v Ceskoslovensku.
Monografie obce Chorvatsky Grob — A. Véclavik, 1925), presnejsie v ich kapitolach venovanych
hudobnej kultdre alebo v inych casopiseckych prispevkoch a odbornych publikaciach.
Vicsina etnoorganologickych prac z druhej polovice 20. storocia sa spdja s menami L. Lenga,
O. Elscheka, I. Macdka, resp. s predstavitelmi mlad$ej generdcie, ku ktorej patri B. Garaj a
L. Miku$ova. Podobne ako v stvislosti s ludovou piestiovou tradiciou, aj tu badat liniu od
velkych syntetickych préc o ludovych hudobnych néstrojoch celoslovenskej, resp. regionélnej
proveniencie k monografickym titulom a $tddidm zameranym na jednotlivé ndstrojové typy.
Mimoriadne doéleZitou sucastou ndstrojového vyskumu sa v druhej polovici stala fénicka,
resp. filmovd a neskdr videokomentacia. Tak vznikol cely rad nahravok ndastrojovej hudby,
ako aj pocetné obrazové zdznamy venované vyrobe Iudovych hudobnych néstrojov, ale aj

$tylovointerpreta¢nym otdzkam, t. j. hre na nich.

DOKUMENTACIA A VYSKUM LUDOVE] ANSAMBLOVE] HUDBY

Tato oblast ako stcast ndstrojového vyskumu sa rozvinula az v druhej polovici 20. storocia.
Ludové hudby sa najskor dokumentovali v ramci velkych regionalnych projektov zameranych
na Horehronie, Liptov, Podpolanie, Tren¢iansko, Spi$ a Saris. Velmi rychlo sa viak zdujem
etnomuzikologov rozsiril aj o ludové hudby aj z inych regiénov Slovenska. Podobne ako aj pri
néstrojovom vyskume dokumentacia fudovych hudieb kulminovala v 60. az 80. rokoch minu-

1ého storocia a z tohto obdobia je v archivoch aj najviac zvukovych ¢i obrazovych zdznamov.

Toto je zaroven jedind oblast etnomuzikologického vyskumu, kde sa ukazuje akoby dispro-

porcia medzi materidlom ziskanym pocas terénnych vyskumov a jeho vyhodnoteni v podo-
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be prac ¢i monografii teoretickej povahy. Vyplyva to jednoznacne z narocnosti transkripcie
ansamblovej hry, ktord si zdroven vyZzaduje technicky komplikovanejsie spdsoby zvukového
zdznamu. Zaujimavé je, ze uz v 60. rokoch sa preto zacalo realizovat tzv. viackanalové snimanie
ludovych hudieb, a to najskér na dne$né pomery primitivnou metddou, ked kazdy nastroj sa
nahréval osobitnym mikrofénom na osobitny magnetofon, aby ich neskdr nahradil viackana-
lovy magnetofén umoziujici nahravanie jednotlivych néstrojov prostrednictvom malych, tzv.
kontaktnych mikrofénov na samostatna stopu, ale na jednom pése. Technické komplikacie pri
samotnom nahrdvani v teréne sposobili, ze takychto viackanalovych zdznamov nie je vela. Aj tu
mozno hladat odpoved, preco az na zopar vynimiek sa publikované texty o ludovych hudbéch

koncentrovali najméa na hru primasov z aspektu varia¢nej stranky ich hry.

Aj tu sa vSak situdcia, zdd sa, za¢ina razantne menit a sivisi ani nie s vi¢$ou dostupnostou
viackandlovych magnetofénov ako skor s vyvojom pocitatovych programov umoziujucich
skvalitnenie transkripcii orchestralnej hry. Ide pritom o beine dostupné programy, ktoré
umoznuju napriklad dvoj- ¢i viacnasobné spomalenie vybraného useku bez toho, aby sa zniZilo
ladenie nahravky, vyselektovanie akéhokolvek useku vo forme neustale sa opakujucej zvukovej
slucky a pod. Vsetky takéto programy pontkaju zéaroven grafické zobrazenie zvuku, ¢o zdsadne
zjednodus$uje napr. akusticki dokumentdciu hry jednotlivych hudobnikov. Pre kontrolu
spravnosti transkripcie zasa spominané notaéné programy umoznuju prehratie notového

zdznamu s tym, Ze kazdému nastroju je mozné priradit takmer verny zvuk.

Ospravedliujeme sa, ak sme sa venovali prili§ $irokému okruhu problémov. Robili sme tak
v snahe priblizit rozne aspekty etnomuzikologického vyskumu na Slovensku, pretoze sa na-
zdavame, Ze viaceré z nich sa mozu stat indpirdciou aj pre badanie ludovej hudby v prostredi

dolnozemskych Slovakov vo Vojvodine.
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1 Okrem titulov encyklopedického charakteru (napr. Encyklopédia fudovej kultdry Slovenska
1. a 2., Veda Bratislava 1995) podrobne mapuje histériu zdujmu o slovensku fudovu piesen
publikdcia A. a O. Elschekovcov - Uvod do $tidia slovenskej ludovej hudby. Hudobné centrum
Bratislava 2005.

2 Ludové piesne z Liptova a Oravy. Podla zbierky Jozefa Czupru z pol. 19. storocia. Spracoval
Ladislav Galko. Vydavatelstvo Osveta, n.p. Martin 1958.

3 Slovenské spevy 1. - 7., OPUS Bratislava 1989. Editor: Ladislav Galko.

4 Podpolanie, ludové piesne a hudba. Corpus Musicae Popularis Slovacae I. (Ed. L. Mikusova),
Podpolianske osvetové stredisko. Zvolen 2002.

5 Lehocky, J.: Ludové piesne a spevné tradicie zo Selca. Tren¢in 2004., Ten isty: Ludové piesne
z Velkého Trencina a okolia. Tren¢in 2004., Ten isty: Ludové piesne, spevné a tane¢né prilezitosti
spod Strazovskych vrchov. Trené¢in 2005., Ten isty: Ludové piesne, spevné a tane¢né prilezitosti
spod Bielych Karpét 1., Trené¢in 2005.

6 Napr. Jarek, M.: Uz mi hraju. Ludové piesne z Velkého Lapasa a Golianova. Akademicka Nitra,
Nitra 1996.; Ten isty: Viletela hiska. Ludové piesne zo Skycova, Slazian a Hostoviec. Dom Ma-
tice Slovenskej Nitra 1997.; Ten isty: Tekovské fudové piesne. Cajkov. Folkl6rna tnia Slovenska,
Nitra 2001.; Ten isty: Tekovské ludové piesne. Voznica. Folklorna tinia Slovenska, Nitra 2002.
7 Kresanek, J.: Slovenska Iudova piesen zo stanoviska hudobného. Bratislava 1951, reed. Hu-
dobné centrum Bratislava 1997.

8 Slovenskahudbal-2,ro¢. XXIII; ViachlasaregionyludovejhudbynaSlovensku. Bratislava 1997.
9 Pozri napr. Urbancovd, H. (ed.): Vianoce a hudba. Studia ethnomusicologica IT. UHV SAV - Is-
ter Science Bratislava 2002., T4 istd: Viano¢né piesne v slovenskej [udovej tradicii. In. Duchovnd
hudba v zanrovych kontextoch. Slovenska hudba ro¢. XXVII, 2001, s. 508 — 557., T4 istd: Stav a
perspektivy vyskumu piesniovych zanrov. Ethnomusicologicum 1/1, Bratislava 1993, s. 27 - 40.
10 Pozri napr. Krekovi¢ova, E.: Slovenské koledy. Od stedrého vecera do Troch krélov. Praca
Bratislava 1992., T4 ista: Medzi toleranciou a bariérami. Obraz Rémov a Zidov v slovenskom
folklore. Academic Electronic Press Bratislava 1999.

11 Existuje viacero roznorodych pristupov a velké mnozstvo diskusii, ktord z ciest je ta
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najlepsia, najmi s ohladom na burlivy technologicky vyvoj v budtcnosti. Kazdé pracovisko
ma svoju vlastnu filozofiu. To plati o Etnologickom tstave CSAV v Prahe, ktory spolupracuje
s Phonogrammarchiv-om vo Viedni, to plati o Ustave hudobnej vedy MAV v Budapesti i o
UHV SAV v Bratislave. Ked je re¢ o UHYV, tu sa preferuje prepis na tzv. datové disky v pomere
1:1 s tym, ze okrem zvukového zdznamu st na nom digitalizovane prepisané aj kompletné
fonote¢né listy s informaciami o lokalite, informatoroch, zberateloch a pod.

12 Napr. Krasko, J.: Handrarska pi$tala a iné detské hudobné nastroje. Casopis Muzedlnej
slovenskej spolo¢nosti, Tur¢iansky Svity Martin 1929, zv. 20, s. 6 az 9., Polonec, A.: Gajdy - lu-
dovy hudobny artefakt. Casopis Muzealnej slovenskej spolo¢nosti. Tur¢iansky Svity Martin
1938, zv. 32, 5. 13 - 33., Ten isty: Detvianske fujary. Casopis Muzealnej slovenskej spolo¢nosti.
Turciansky Svity Martin 1947, zv. 38, s. 6 — 13., Markus, M.: Jel$avski zvonkari. Narodopisny
sbornik. Bratislava 1950, zv. IX, s. 42 - 67., Ten isty: Ozdobné rohy na vychodnom Slovensku.
Slovensky narodopis. Bratislava 1954, zv. II, 5. 12 — 24 a dalsi.

13 Leng, L.: Slovenské fudové hudobné nastroje. Bratislava 1967., Elschek, O.: Handbuch der
europdischen Volksmusikinstrumente. Die Volksmusikinstrumente der Tschechoslowakei.
Teil - 2, Die slowakischen Volksmusikinstrumente. Leipzig 1983.

14 Napr. Elschek, O.: Slovenské ludové pistaly a iné aerofény. Bratislava 1991., Garaj, B.: Gajdy
a gajdosska tradicia na Slovensku. Bratislava 1995., Miku$ova — Ukropcovd, L.: Cimbal - né-
stroj a jeho hudobnotechnické vyuzitie na Slovensku. Musicologica Slovaca 13, 1989, s. 51 - 96.,
Ta ista: Heligonka — nastroj a ludovy repertodr. Musicologica Slovaca 10, 1985, s. 47 - 88 atd.
15 V stvislosti s vyrobou udovych hudobnych néstrojov stoji za pozornost reprezentativna
publikacia M. Plavca — Majstri. Vyrobcovia ludovych hudobnych nastrojov Slovenska. Euroli-
tera Bratislava 2003.

Biografia
Narodil sa 31. 5. 1960 vo Velkej Lehote, okres Ziar nad Hronom v gajdo$skej rodine, v ktorej sa
tradicia gdjd odovzdava cez 4 generdcie jeho predkov do polovice 19. storocia. Vysokoskolské

$tadium absolvoval na Pedagogickej fakulte v Nitre v roku 1983 obhéjenim diplomovej pra-
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ce Svadobné piesne a obrady z okolia Zlatych Moraviec. Po trojro¢nom pdsobeni na Katedre
hudby na svojej alma mater nastdpil do internej vedeckej agpirantiry v Ustave hudobnej vedy
Slovenskej akadémie vied v Bratislave, ktort ukoncil v roku 1990 dizertacnou pracou Gajdy
a gajdosska tradicia na Slovensku. V. UHV SAV pracoval ako vedecky pracovnik az do roku
2005, od roku 1992 formou ¢iastkového pracovného tvizku. V roku 1992 nastupil na Kated-
ru etnoldgie a etnomuzikoldgie Filozofickej fakulty Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre.
V roku 1999 sa pracou Slovenskd Iudova taneénd hudba na sklonku 20. storo¢ia habilitoval
na docenta na Vysokej $kole muzickych umeni v Bratislave a v roku 2005 sa inauguroval
na UKF v Nitre na univerzitného profesora. B. Garaj sa vo svojej praci dlhodobo venuje
etnomuzikologickému vyskumu slovenskej instrumentdlnej hudby v stredoeurépskom
kontexte. Publikoval 2 vedecké monografie, 4 odborné monografie a piesniové zbierky a viac ako
60 vedeckych $tudif doma a v zahranici. Sicastou jeho publika¢nej prace st filmové a fonické
antoldgie (videokazety, audiokazety a CD s nahravkami slovenskej ludovej hudby). Je riesitefom
viacerych grantovych vedecko-vyskumnych uloh, absolvoval pocetné prednaskové a studijné
pobytynauniverzitaichvzahranici(Pittsburgh, Chicago, Naperville, Laramie, Vieden, Salzburg...)
Stcastou profilu B. Garaja je aj jeho hudobnointerpreta¢na umeleckd aktivita spojena s 25-
ro¢nym ucéinkovanim v ludovej hudbe Ponitran, t. j. s hrou na gajdach a cimbale, vydavanim

celého radu CD, ucinkovanim v rozhlase, v televizii, koncertovanim doma a v zahranidi.

Resumé V snahe priblizit rozne aspekty etnomuzikologického vyskumu na Slovensku, ktoré
sa bezpochyby mozu stat in$pirdciou aj pre badanie ludovej hudby v prostredi dolnozemskych
Slovakov vo Vojvodine, autor prispevku sa sustreduje na spoznavanie, dokumentovanie a
uchovévanie slovenského etnomuzikologického kultirneho dedi¢stva. V tom zmysle bola aj
koncipovana $truktira prispevku s osobitnym zameranim na aktualne problémy dokumentécie
a vyskumu slovenskych Iudovych piesni, ludovych hudobnych nastrojov a nastrojovej hudby,
ako aj Iudovej ansamblovej hudby, tieZ na uchovavanie zvukovych nahravok a piesiiovych
zdpisov v archivnych fondoch. Ked ide o dokumentdciu zbierok Iudovych piesni, autor
chronologicky uvadza tituly, ktoré boli vydané. Vzhladom na obsiahlost materidlu ¢leni
ich do skupin ako su Celoslovenské piesiiové zbierky, Regionalne zbierky, Lokalne zbierky,
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Z&nrové zbierky a Zbierky $pecidlneho zamerania. V tomto zmysle nadstavbou st aj teoretické
reflexie, ktoré sa paralelne vyvijali a ktoré autor stru¢ne popisuje. V suvislosti s aktudlnymi
problémami zapisovania a vydavania fudovych piesni autor poznamenéva, Ze vyraznou zmenou
v porovnani so situdciou pred rokom 1989 boli nové publika¢né moznosti. Tie spdsobili,
ze zbierky Iudovych piesni ocividne pribudali, ale nie vzdy na kvalitativne vysokej Grovni.
Nedostatky sa odzrkadlovali v kvalite transkripcii napevov i textov, v absencii sprievodnych
informécif o podmienkach, v akych vyskum prebiehal, o spevakoch a dalsich informatoroch,
najmi vSak o samotnych piesiiach. V neskorsej kapitole autor uvadza konkrétnu koncepciu
piesiiovych zbierok a aj to, ze v poslednej dobe zostavovatelia novych piesiiovych zbierok si
teraz spominané problémy uvedomuju, ¢o sa odzrkadluje v ich najnovsich publikdciach. Ako
$pecificky jav sucasnosti autor uvadza aj aplikdciu pocitacovych nota¢nych programov. Aj ked
ich vyznacuju podstatné vyhody — moznost editdcie (uprava, transpozicia, strih), komfortna
graficka tprava ¢i spresnenie rytmického zapisu prostrednictvom MIDI zariadenia, nie vzdy
vedie ich pouzivanie k zvySenej kvalite. V snahe zjednotit pristupy pri vydavani novych
piesiiovych zbierok Nérodné osvetové centrum spolu so Spolkom hudobného folkléru pri
Slovenskej hudobnej tnii zorganizovali doteraz tri pracovné semindre pod ndzvom O zbierani
a zapisovani ludovych piesni. Ked ide o archivaciu nahravok a zapisov fudovych piesni, tiez
dokumentéciu a vyskum hudobnych nastrojov a nastrojovej hudby, autor vyzdvihuje, ze sa od
¢ias prvych fonografov zdznamova technika zmenila na nepoznanie, a tak je logické, ze vietky
velké archivy rie$ia permanentny problém, ako staré zvukové nahravky prepisat na nové,
digitdlne médid. Podobnym problémom je archivdcia notovych prepisov piesni a pohotova
orientdcia v piesnovych archivoch prostrednictvom katalégov. Autor uvddza, ako nahromadené

problémy riesili a riesia patri¢né institdcie na Slovensku.

Rezime Sa namerom da pribliZi brojne aspekte etnomuzikoloskog istrazivanja u Slovackoj koji
svakako mogu biti inspiracija za istrazivanje fenomena narodne pesme u sredini u kojoj Zive
vojvodanski Slovaci, autor teksta akcenat stavlja na poznavanje, dokumentovanje i arhiviranje
slovackog etnomuzikoloskog kulturnog nasleda. Tako je koncipirana i sama struktura teksta

s tim §to se poseban naglasak stavlja na aktuelne probleme u oblasti dokumentovanja i

strany.indd 36 16.3.2007 13:43:09



istrazivanja slovackih narodnih pesama, narodnih muzi¢kih instrumenata i instrumentalne
muzike, takode na o¢uvanje zvu¢nih snimaka i zapisa pesama u arhivskim fondovima. Autor
hronoloski navodi naslove zbirki narodnih pesama, autore i godinu izdanja. Ovaj materijal
je vrlo obilan i Klasifikuje se u kategorije tipa zbirke pesama iz cele Slovacke, regionalne
zbirke, lokalne, Zanrovske i zbirke sa odredenim specifi¢nostima... U tom smislu nadgradnju
predstavljaju i teoretske refleksije, koje su se paralelno razvijale i koje autor ukratko navodi.
U sferi aktuelnih problema koji se odnose na skupljanje i izdavanje narodnih pesama, do
bitnih promena dolazi nakon 1989. godine, kada po¢inju da budu dostupne nove izdavacke
mogu¢nosti. Upravo su one doprinele da se broj pomenutih zbirki poveca, no njihov kvalitet
Cesto nije bio srazmeran tom povecanju. Bilo je nedostataka u transkripciji napeva i tekstova,
informacije o uslovima pod kojima je istrazivanje vreno bile su Cesto nepotpune, a nisu
pruzale dovoljno podataka ni o pevac¢ima ili ostalim informatorima, pa ni o samim pesmama.
Autor zatim konkretno govori o koncepciji kakvu bi svaka zbirka narodnih pesama morala da
ima, kao i o tome da u poslednje vreme autori postaju svesni pomenutih nedostataka i da se to
vidi na njihovim izdanjima. Upotreba kompjuterskih notnih programa predstavlja specifi¢nu
pojavu danasnjice. Tako ovi programi pruzaju brojne prednosti, kao $to je moguc¢nost editacije
(ispravki, transpozicija itd.), komforan graficki dizajn, ta¢nost ritmickog zapisa posredstvom
MIDI opreme, njihova upotreba ne vodi obavezno ka viSem kvalitetu. Sa ciljem da se
izdavanje novih zbirki pesama objedini Narodni prosvetni centar zajedno sa UdruZenjem
muzickog folklora pri Slovackoj muzickoj uniji organizovao je za sada tri seminara pod
nazivom Prikupljanje i zapisivanje narodnih pesama. Autor naglasava da se od vremena prvih
fonografa tehnika arhiviranja snimaka i zapisa narodnih pesama znacajno promenila, isto
tako istrazivanje narodnih instrumenata i instrumentalne muzike, pa je sasvim logi¢no, $to se
veliki arhivi bave problemom presnimavanja starih zapisa na nove, digitalne. Sli¢an problem
predstavlja i arhiviranje notnih prepisa pesama, kao i brza orijentacija u arhivama pomoc¢u
kataloga. Autor teksta govori i o tome, kako brojna pitanja i probleme re$avaju kompetentne

institucije u Slovackoj.
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Anna Sécova-Pintirova

Prehlad slovenskej ludovej hudby v etnomuzikologickom
fonde Vojvodinského muzea

Vojvodinské mizeum ma bohatt minulost a kontinudlny historicky vyvoj. Myslienka o zaloze-
ni muzea sa zrodila v oktobri roku 1847 v Pesti, kde bolo vynesené rozhodnutie Matice srbskej

o zalozeni Srbskej ndrodnej zbierky alebo Muzea.

Prvé muzedlna zbierka nastala z bohatej pozostalosti po Savovi Tekelijovi, ktora vyrastla v Mu-
zeum Matice srbskej. Mati¢né mizeum bolo otvorené roku 1933. Rozhodnutim pokrajinskych
organov 30. maja 1947 zaloZené bolo Vojvodinské muzeum ako institdcia komplexného typu
s pocetnymi zbierkami z archeoldgie, etnoldgie, histérie, dejin umenia, zooldgie, botaniky a
geoldgie. Z tejto institucie sa po rokoch formovalo a osamostatnilo: Vojvodinské mizeum ro-
botnickeho hnutia a ndrodnej revoltcie, Mizeum mesta Nového Sadu, Vojvodinské divadelné
muzeum, Ustav pre ochranu kultdrnych pamiatok a Ustav pre ochranu prirody. Mtizeum ro-
botnickeho hnutia a ndrodnej revolucie, ktoré bolo zaloZené roku 1956, bolo transformované
v Mtzeum socialistickej revoltcie a neskor vo Vojvodinské historické muzeum. Roku 1992
sa Vojvodinské muizeum spojilo s Historickym muzeom v jedine¢nu institdciu pod ndzvom

Vojvodinské mizeum.

Dnes je Vojvodinské muzeum organiza¢ne, odborne a koncepéne moderna institdcia s boha-
tym zbierkovym fondom, ktory pocita okolo 400 000 predmetov, a knizni¢nym fondom poci-
tajucim vy$e 50 000 publikacii. Od roku 1952 muzeum vydava odbornu publikiciu, zbornik
prac, ktory do roku 1992 vychidzal pod ndzvom Rad vojvodanskih muzeja ¢ize Cinnost vojvo-
dinskych muizei a dnes mé ndzov Rad Muzeja Vojvodine ¢ize Cinnost Vojvodinského muzea.

Muzeum sidli v dvoch budovach v Dunajskej ulici ¢. 35 az 37 v Novom Sade. Su to budovy
byvalého okresného a krajského sudu, vystavané roku 1896. Projektoval ich budapestiansky
architekta Gyula Vagner. Muzeum ich dostalo k dispozicii roku 1965, ale sa do nich nastaho-
valo neskorsie, roku 1974. V budovach muzea je stila expozicia, miestnosti pre prileZitostné
vystavy, hala pre slavnostné prilezitosti, prednaskové saly, pracovné laboratoéria, depd a iné.
Sucastou muzea su: Drevenica — ukazka ludového stavitelstva v Ba¢skom Jarku, Polnohospo-

dérska zbierka v Kulpine, Kastiel v Celdreve a Mizeum tlaée v Novom Sade.
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Stéla expozicia muzea je otvorend roku 1990, rozprestiera sa na ploche 2 000 m? ma vyse 4 000
exponatov zakomponovanych do troch tematickych celkov: archeoldgia, historia a etnoldgia.
St tu pocetné exponaty zvlastnej, raritnej, muzedlnej a umeleckej hodnoty, ktoré prezentuja
histériu a kultirne dedi¢stvo multinacionalnej a multikonfesionalnej Vojvodiny. Stala vystava
presvedc¢ivo hovori o minulosti vojvodinského tzemia od prahistérie do 20. storocia a o
civiliza¢nych uspechoch Iudi, zijucich na tomto uzemi v rozpiti osem tisic rokov. Koncepciu
a stvarnenie expozicie vysoko hodnotia nielen domdci, ale aj zahrani¢ni nav$tevnici muzea.
Okrem stalej expozicie muzeum kazdoro¢ne pripravuje tematické vystavy, ktoré su instalované

i vinych mestach, tak v Srbsku, ako i v zahranici.

Vojvodinské muzeum je mizeum komplexného typu a zahfna oddelenia archeologie, historie,
dejin umenia, etnoldgie, konzervétorsko-restauratorské, pedagogické a administrativne odde-
lenie a ma vyse sto zamestnancov. V etnologickom oddeleni pracuje 9 etnolégov a 2 prakti-
kantky. Kazdému etnolégovi pridelend je jedna zbierka, ktorti ma na starosti, to znamena, ze
odbornik sa venuje jednej téme, pracuje s muzedliami, dbd o ich ochranu, vedecky spracovava

a uverejiiuje odborné texty v zborniku.

Etnologické oddelenie pozostava z nasledujucich zbierok: Ludova architektira a nébytok, Lu-
dové remesla, Tradi¢né polnohospodarstvo a hospodarstvo, Ludovy odev, Interiérovy textil,
Spolo¢ensky Zivot a oby¢aje. Etnomuzikologickd zbierka s muzikologickym a etnomuzikolo-
gickym fondom zatial nemd veduceho, na vine je nedostatok odbornych kadrov. Tato zbier-
ka bola formovand roku 1955 pri etnologickom oddeleni a vlastni bohaty fond hudobného
matérialu, ako i dokumentaciu o hudobnom Zivote v multinaciondlnej Vojvodine. Jedine¢nu
hodnotu maju skupiny predmetov, ktoré tvoria magnetofénové pasky, notové zapisy, tlacené
a rukopisné, knihy, fotografie, predmety patriace znamym osobnostiam zo sveta hudby, pre-
dovsetkym zndmym vojvodinskym skladatefom Jovanovi Patuovi, Stevanovi Markovicovi a
inym, dalej je tu archiv vojvodinskych spevackych zborov, ako i ludové hudobné nastroje,

ktorych je vyse 100.
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Fond fonotéky (magnetofénové pasky s nahravkami fudovych piesni a melédii, tiez materidl,
ktory sa vztahuje na rozpravanie o oby¢ajach) pozostava zo 156-tich magnetofénovych pasok,
z toho na 101 paskach su madarské piesne, na 13 slovenské (dve nemaju ¢isla), nal2 srbské, na
9 rumunské, na 5 bunevacké, na 3 rdmske, na 2 $okacké a na 2 rusinske ludové piesne a melddie.
Okrem spomenutych st tu 3 pasky so srbskym cirkevnym spevom a 6 pasok revolu¢nych piesni

a piesni z narodnooslobodzovacieho boja (madarské, srbské a slovenské).

Piesne su nahrdvané na magnetofénoch Webcor, Hornyphon a Grunding. Slovenské Iudové
piesne nahrévali zberatelia Mr. Martin Kmet, Jan Nosdl, Jan Lomen a Dr.Ladislav Leng.
Systematicky vyskum slovenskych Tudovych piesni sa konal v rokoch 1957, 1959, 1962, 1963,
1965 a 1967, a to v: Aradaci, Novom Sade, Ba¢skom Petrovci, Kovacici, Padine, Selendi,
Kulpine, Janosiku, Hajdusici, Dobanovciach, Bolovciach, Kysaci, Starej Pazove a v Pivnici. Fond
fonotéky Vojvodinského muzea vlastni 13 magnetofénovych pasok, na ktorych je zaznamenané
742 slovenskych Iudovych piesni. Zo zoznamov piesni ulozenych spolu s magnetofénovymi
paskami (tri pasky nemaju Ziadnu dokumentdciu) sa mozeme dozvediet, kde sa piesne
zaznamenavali, a ako, napriklad v Kovacici - 141 piesni, v Pivnici - 99, v Ba¢skom Petrovci
- 98, Kysaci - 62, Janosiku - 50, Aradaci — 47 atd. I ked to nie st presné udaje, aspoit nim

hovoria o tom, Ze je pocet piesni bohaty a chvélyhodny.

Vsetky pasky st umiestnené v osobitnom regali, kazdd $katula s paskou je ozna¢end porado-
vym ¢islom a skratkou, napr. pre slovenské nahravky skratka Slov., a k nej je priloZzena tech-
nicka listina s tymito adajmi: ¢islo pasky, typ magnetofénu, na ktorom je piesent nahravana,
rychlost nahrévania, miesto a datum, kde bola nahrana. V $katuli je spolu s magnetofénovou
paskou i zosit s analyzou piesni. V fiom je pre kazdu piesen uvedené poradové ¢islo, miesto na-
hravania, trvanie /v minttach/, po¢iato¢né a zavereéné slovd textu piesne, tidaje o interpretovi
/meno a priezvisko, vek, povolanie, od koho sa piesert naudil a iné/, druh piesne, pri akej prile-
Zitosti sa piesen spievala, meno zberatela a odbornika, ktory zapisal pieserl v notovej a textovej
podobe. Takto dokladne je dokumentovanych devit magnetofénovych pasok. Pri ostatnych

sa nachddza zoznam piesni, niekedy nie kompletny, a tri pasky nemaju ziadnu dokumentaciu.
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Zoznamy piesni su prelozené do srbciny.

KedZe mizeum nema technické moznosti, tieto magnetofénové pasky, ktoré tu lezia uz takmer
50 rokov, nemdme moznost vypocut, zapisat ich a urobit dalsie analyzy. Potrebné je zabezpeit
prostriedky, aby sa z magnetofénovych pasok piesne preniesli na iny nosic¢ a aby sa zachovali,
predovietkym preto, Ze trvicnost magnetofénovych pasok je obmedzena. Dalsi problém, ktory
sa tu javi, je chybajici odbornik-etnomuzikolog. Od zalozenia Etnomuzikologickej zbierky
muzeum nemalo stale zamestnaného odbornika, ktory by mal na starosti tento bohaty fond.
Dnes moZeme povedat, Ze sa situdcia na tomto poli zlepsuje, kedZe mame etnomuzikologicku-

-praktikantku, ktord zac¢ala odborne spracovavat spomenuty material.

Fond fonotéky vojvodinského muzea obsahuje velky pocet slovenskych ludovych piesni, ktoré
boli nahrdvané v teréne v 50-tych a 60-tych rokoch minulého storocia. Od tej doby sa vyskumy
ludovej piesne v ramci muzea nekonali. V pracovnom plane a programe na buduci rok, 2007.,
je zahrnutd aj praca s fondom fonotéky. Bude to praca rozsiahla, ndro¢na a komplexnd a vy-
Ziada si vela ¢asu. Taktiez treba doplnit a odborne spracovat zhromazdeny materidl vo fonde
Vojvodinského muzea a vytvorit priaznivé podmienky pre buducu $tudijna pracu na piesiiovej

tradicii Slovakov vo Vojvodine.
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Biografia
Mgr. Anna Sécova-Pintirova sa narodila 6. 6. 1978 roku v Ba¢skej Palanke. Zakladnu $kolu

vychodila v Pivnici a potom gymnazium v Ba¢skom Petrovci. Po skonceni gymnazia nastupila
na vysoku kolu v Nitre. Studovala na Filozofickej fakulte Univerzity Konstantina Filozofa na
katedrach etnoldgie a kulturolédgie. Pocas $tudia absolvovala viacej terénnych vyskumov v oblasti
etnoldgie na uzemi Slovenskej republiky. Diplomovu pracu na tému Stcasnd slovenskd svadba
v obci Pivnica tspe$ne obh4jila na katedre etnoldgie roku 2003. V tom istom roku na katedrach
etnologie, kulturoldgie a pedagogiky urobila $tatnu zévere¢nu skisku, bola promovana a bol jej
udeleny titul magistra. V nasledujucom roku diplém o ukonceni vysokej $koly nostrifikovala na
Filozofickej fakulte v Belehrade. V m4ji 2004 nastupuje do Vojvodinského muizea v Novom Sade
a pracuje ako praktikantka v etnologickom oddeleni muzea. Roku 2005 ukondila prax $tatnou
odbornou skuskou a obhdjenim odbornej prace na tému Kataloska obrada kovackog alata na
primeru kovacke radionice iz Nove Crnje ziskala titul kustodky. Roku 2006 sa zamestnala
vo Vojvodinskom muzeu, pracuje v etnologickom oddeleni. Je ¢asto ¢lenkou odbornych
pordt v ramci muzea, bola ¢lenkou odbornej poroty vymenovanej NRSNM, ktord mala na
starosti vyber zastavy, vlajky a erbu slovenskej narodnostnej mensiny v Srbsku, ako i poroty na
detskom folklérnom festivale Zlatd brana v Kysaci (2004, 2005, 2006). Zi¢astnila sa na roznych
projektoch NR SNM a Vojvodinského muzea. Je ¢lenkou Muzedlnej spolo¢nosti Srbska —
Muzejsko drustvo Srbije a zucastnuje sa jej schodzi a seminarov. Spolupracuje s tyzdennikom
Hlas Iudu, kde uverejnila odborné texty z oblasti etnoldgie — cyklus kalenddrnych a rodinnych
oby¢aji. PiSe aj po srbsky a snazi sa prezentovat slovensku kultiru vi¢sinovému obyvatelstvu
Srbska. Spolupracovala s TV NS a s TV Duna Budapest ako odbornd konzultantka. Dnes
pracuje vo Vojvodinskom muzeu a Zije v Novom Sade, zaobera sa vedeckovyskumnou pracou

a uverejiiuje odborné prispevky.
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Resumé Vojvodinské muzeum na pozadi bohatej minulosti a kontinudlneho historického
rozvoja, ktory autorka v texte podrobne popisuje, v su¢asnosti ozna¢uje organiza¢ne, odborne
a koncep¢ne moderne fungujicu institiciu s bohatym zbierkovym fondom. Jednym z
mnohych oddeleni muzea je aj etnologické oddelenie, ktorého bohatd etnomuzikologicka
zbierka s muzikologickym a etnomuzikologickym fondom zatial v§ak nema veduceho. Na
vine je nedostatok odbornikov. Tato zbierka bola zaloZzend roku 1955 pri etnologickom
oddeleni a vlastni bohaty fond hudobného matérialu, ako i dokumentaciu o hudobnom Zivote
v multinaciondlnej Vojvodine. Fond fonotéky Vojvodinského muzea obsahuje aj velky pocet
slovenskych Tudovych piesni, ktoré boli nahrévané v teréne v 50-tych a 60-tych rokoch minulého
storocia. V sucasnosti toto oddelenie naraza na problémy technického razu, totiZ mizeum nema
technické moznosti a tak magnetofénové pésy, ktoré predstavuju mimoriadne cenny doklad
doby, st uskladnené v muzeu takmer 50 rokov, nemozno ich vypocut, zapisat a urobit dalsie
analyzy. Potrebné je zabezpeclit prostriedky na prenesenie piesni z magnetofénovych pasok
na nové digitédlne nosice, pretoZe trvicnost magnetofénovych pasov je obmedzend. Dalsim
problémom je nedostatok odbornikov - etnomuzikolégov. Od zaloZenia etnomuzikologickej
zbierky muzeum nemalo v trvalom pracovnom pomere odbornika, ktory by mal na starosti
tento vzacny fond. Mozno v$ak povedat, Ze sa situdcia na tomto poli zlepSuje, lebo muzeum
zabezpecilo praktikantku - etnomuzikologicku, ktord uz zacala odborne spracovévat
spomenuty material.

Pracovné plany a programy na rok 2007 zahfniaji aj pracu s fondom fonotéky, aby sa nestalo,
Ze pasky sa stant nepouzitelné, alebo Ze sa poskodia. Tu sa ¢rtd priestor aj pre vytvaranie priaz-

nivych podmienok pre komplexné spracovanie piesniovej tradicie Slovakov vo Vojvodine.

Rezime Muzej Vojvodine sa svojom bogatom proslo$cu i kontinuiranim istorijskim razvojem,
o ¢emu autorka teksta dosta govori, sa aspekta organizacije, stru¢nosti i koncepta predstavlja
u sadasnjosti jednu modernu instituciju sa bogatim fondom zbirki. Jedno od brojnih odeljenja
Muzeja je i Etnolosko odeljenje, ¢ija bogata etnomuzikolo$ka zbirka sa muzikoloskim i
etnomuzikoloskim fondom u ovom trenutku nema stru¢ne radnike, koji bi ga adekvatno vodili.

Ova zbirka formirana je 1955. godine pri etnoloskom odeljenju a u njoj se nalazi bogat fond
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muzickog materijala, kao i dokumentacija o muzickom Zzivotu u multinacionalnoj Vojvodini.
Fond fonoteke Muzeja Vojvodine obuhvata i veliki broj slovackih narodnih pesama, zapisanih
pedesetih i $ezdesetih godina proslog veka. Problemi sa kojima se ovo odeljenje suocava u
danasnje vreme su tehnickog karaktera. Naime, Muzej nema dovoljno tehnickih moguc¢nosti
da bi se magnetofonske trake, koje se u Muzeju ¢uvaju ve¢ vise od 50 godina i predstavljaju
dragoceni dokument jednog doba, preslusale, zapisale i obradile. Autorka teksta upozorava da
je potrebno obezbediti finansijska sredstva za prenosenje pesama sa magnetofonskih traka na
nove digitalne nosace zvuka zahvaljuju¢i ¢emu bi materijal mogao da se sacuva. To je znacajno i
zbog toga $to trake sa snimcima imaju ogranicen rok trajanja. Kao problem javlja se i nedostatak
stru¢njaka etnomuzikologije. Od osnivanja Etnomuzikoloskog odeljenja Muzej nije u trajni
radni odnos primio ni jednog radnika, koji bi brinuo o ovom bogatom fondu. Treba naglasiti
i to, da se situacija poboljsala, jer je Muzej odnedavna angaZovao mladog etnomuzikologa-
pripravnika, koji radi na obradi pomenutog materijala. Ujedno, radni planovi i programi Muzeja
za 2007. godinu obuhvataju i rad sa fondom fonoteke, §to ¢e svakako doprineti stvaranju boljih

uslova za kompleksnu obradu i slovackog etnomuzikoloskog arhivskog materijala.
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Anna Medvedova
Rozhlasové nahravky slovenskej hudby v sucasnosti

Nahravky slovenskej hudby v sti¢asnosti mdzeme stretnut na viacerych miestach. Mala cast sa
nachadza v rozhlasovych staniciach lokalneho razu, v ktorych sa vysiela program v slovenskej
re¢i, a vic¢§ina nahravok tunajsej slovenskej hudby je uschovand v novosadskom rozhlase.

Vo Vojvodine je velky pocet rozhlasovych stanic, lokdlneho alebo Sirieho razu. Uhrnne 10
rozhlasovych stanic vysiela program aj po slovensky, z ktorych najvyznamnejsia je Radio Novy
Sad. Je to vojvodinska radiodifuzna ustanovizen a bola materskou rozhlasovou stanicou pre
lokdlne médid. Nasleduju lokdlne rozhlasové stanice: Petrovec, Kysa¢, Kovacica, St. Pazova,
Ba¢, Odzaci, Sid, Zrenjanin, Alibunar, zatial ¢o v Ba¢skej Palanke a Bacskej Topoli vysielania
v slovenskom jatzyku zanikli. Vo fonotékach vymenovanych lokalnych rozhlasovych stanic
sa nachddza vacsi pocet hudobnych nahravok z Novosadského rozhlasu, ale maju aj nahravky
vlastnej produkcie, nahravky programov a hudobnych podujati lokélneho razu. Je to vzacny
hudobny materidl. Udaje o rozhlasovych staniciach uvddzame na zaklade vyplnenych

dotaznikov, ktoré boli zaslané na uvedené adresy.

Cielom ankety bolo zistit, kedy tieto rozhlasové stanice boli zalozené, v ktorych jazykoch
vysielaja svoje programy, kolko hodin denne (tyZdenne), akého typu st vysielané programy,
ktoré hudobné Zanre vysielaju, ¢i mali vlastnd produkciu a ¢i vlastnia nahravky (magnetofénové

pasy), ktoré nie su prebrané z Novosadského rozhlasu.

Radio Novy Sad bol zalozeny roku 1946, vysielania sa emituji v srbskom jazyku a v jazykoch
néarodnostnych mensin Zijucich vo Vojvodine. Vysielania v slovenskej re¢i existuju od samych
zaliatkov tohto radia. Kazdodenne sa vysiela viachodinovy program v jednotlivych jazykoch, a
po slovensky sa denne najviac vysielalo v 80-tych rokoch, az 7 a pol hodiny denne. Technickd
a kadrova kvalita novosadského rozhlasu umoznuje vysielat vietky druhy programov, teda
informativne, vzdeldvacie, zdbavné, detské, kultiurno-zabavné a hrané (prvé rozhlasové hry).
Vdaka technickej vybavenosti Rddio Novy Sad ststavne priamo sleduje a nahrdva vaésinu
nasich tunajsich festivalow.

Pocet nahravok slovenskej hudby v Novosadskom rozhlase nie je znamy, ale podla odhadu je

ich tam 8 az 10 000. Ide prevazne o slovenské ludové piesne, detské piesne, zabavni hudbu,
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umeleckdl hudbu a nahravky programov a festivalov, ktoré organizuju Slovéci vo Vojvodine.
Potrebné je pripomentt, ze mnohé piesne su viackrdt nahrané v roznych obmenach, takze aj

z tych dévodov o presnom poéte nemozno hovorit.

V sucasnosti v Novosadskom rozhlase prebieha proces digitalizécie a prehravania vsetkych
hudobnych materialov na CD nosice. V hudobnej redakcii v slovenskej re¢i tuto pracu vyko-
néavaju hudobni redaktori, zamestnanci radia. Doteraz je prehranych iba 20 percent nahravok,
ako ndas informovala redaktorka slovenskej hudobnej redakcie Rddio Nového Sadu Kvetoslava

Benkova.

Jedina rozhlasova stanica, ktora vysiela program 24 hodin denne v slovenskom jazyku, je Radio
Petrovec. Od svojho zalozenia 8. marca 1967. roku je to slovenské radio, v ktorom sa podla
potreby vysiela aj po srbsky. Radio Petrovec sustavne sleduje a nahréava festivaly, programy,
koncerty a kultirno-umelecké udalosti vo svojom prostredi, ¢asté su priame prenosy, zvlast
hudobnych podujati. Vysielaju sa vSetky druhy programov, od informac¢nych, kolaZzovych,
detskych po zabavné a hudobné programy, zvlast v no¢nych vysielaniach. Rddio ma asi 160
starych magnetofénovych pasov, pre ich prehravanie a digitalizaciu véak nemaju podmienky.

Uvedené udaje nam poskytla riaditelka Petrovského radia Katarina Labdthova.

Rédio Odzaci je zalozeny roku 1972. Program vysiela v $tyroch jazykoch: v srb¢ine, sloven-
¢ine, madar¢ine a romcine. V slovenskej reci tu zacali vysielat roku 1975 a to dve hodiny
tyzdenne, presnejsie v utorok od 18. do 20. hodiny. Program je informacno-zabavného rézu so
vietkymi druhmi slovenskej hudby, ktoru si mézu sami obstarat, ich fonotéka je v§ak skromnd,
s ¢im samozrejme nemozu byt spokojni. Vlastnd produkciu nemali, takZe nemaju ziadne staré

nahravky.
V Zrenjanine bol rozhlas zalozeny roku 1979. Program vysielaja v $tyroch jazykoch: po srbsky,

po slovensky, po madarsky a po rumunsky. Programy v slovencine sa vysielaju s prestavkami

od roku 1980. Za poslednych desat rokov sa vysiela nepretrzite jedna hodina tyzdenne a v
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roku 2002 sa situdcia trochu zlepsila, vysielania v slovenskej reci st predizené o pol hodiny.
Program je prevazne informacno-koldzového typu a pol hodiny sa vysiela pre mladych. Hudba
je roznoroda, vysielaji sa vSetky druhy slovenskej hudby. Nahravky vo vlastnej produkcii
nemajd. Uvedené informdcie nam poskytla Anna Molnarova, redaktorka programov pre

mensiny Zrenjaninského rozhlasu.

Sidsky rozhlas bol zaloZeny roku 1969. Program sa vysiela od zalozenia radia v troch jazykoch:
v srbéine, slovenc¢ine a po rusinsky. Vysielania v slovendine byvaji dvakrat tyzdenne, a to
v pondelok od 16,30 do 17. hodiny, a v nedelu od 8. do 8,30. V pondelok v uvedenom termine
byva tzv. lokalna relacia pod nazvom Na Dolnej zemi, ktora obsahuje informacie o Zivote
ludi doplnené hudobnymi ¢islami. V nedelu tu preberaju vysielanie Biblickd panordma KES
(Krestansko-evanjelické stredisko) z Ba¢skeho Petrovca. Prevazne vysielaji fudovt a duchovnu
hudbu. Vo vlastnej fonotéke maju asi 800 piesni, ktoré st ulozené do pocitaca a 20 zachovanych
neprehranych magnetofénovych pasov. Nevedia, akej kvality st nahravky na magnetofénovych
pasoch a akd je moznost ich dalSieho pouZitia. Ako nds informovala redaktorka Natasa
Koldrova zo Sidu, hudobného materidlu pre beznu ¢innost nemaju dost, slovenské nahravky si

obstardvaju osobne.

Radio Kysa¢ zacal pracovat 1. maja 1965. roku. Od zaciatku si vysielania v slovenskej a
srbskej reci, kazdodenne 5 hodin. Programy st rozmanité: informacné, literarne, vzdelavacie,
nabozenské, detské, zdbavné a hudobné, z ¢oho vyplyva, ze z ich radia si mozno vypocut aj
bohaty program réznorodej hudby od Iudovej, umeleckej po detskd a zabavnd. Radio Kysac
je jedna z madlo rozhlasovych stanic s vlastnou produkciou, ma nahravky z roku 1965 az
dodnes. Zachovanych je az 250 magnetofénovych pasov, st pouzitelné a velkd ¢ast nahravok
je prehrana na CD nosice. Nahravky obsahuju zvic¢sa ludové piesne, interpreti st vojvodinski
Slovaci, najviac su to kysaéski spevaci a hudobnici, ale je nahrané i niekolko interpretov zo
Slovenska, napr. Ally Jazz Band a ini. Organizatormi tejto prace boli Jan Lomen, velky kysa¢sky
hudobny zanietenec a zberatel Tudovych piesni v Kysaci a Jan Sabados. Informdcie o si¢asnom

stave nam poskytla Anna Chrtanova, riaditelka Kultirno-informa¢ného strediska Kysac.
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Rédio Kovacica existuje od 1. médja 1971. roku. Vysiela v $tyroch jazykoch a to v srbskom,
slovenskom, rumunskom a madarskom. Denné reldcie v slovencine su zastipené 6 hodino-
vym roznorodym programom. Program ma charakter informac¢ny, zabavny, mlddeznicky, hu-
dobno-informa¢ny a vysiela sa tu i §tvorhodinova koldZova relacia. V kovacickom rozhlase sa
nahravaju a vysielaju programy a festivaly z ich prostredia. VSetky nahravky su digitalizované
a prehrané, vyjmiac 12 magnetofénovych pasov, pre ktoré nebola moznost digitalizdcie. St
na nich zachované rozne nahravky z viacerych rokov. Informacie ndm poskytla redaktorka

slovenskej redakcie Anna Barcova.

V Baci posobi od 1. maja roku 1967 rozhlasova stanica Backa, v ktorej sa od zaciatku vysiela po
srbsky a po slovensky. Tri dni v tyzdni st trojhodinové vysielania niekolkych druhov programov
informa¢ného a zdbavného charakteru, ako i mladeznicke a Ziacke vysielania. V nedelu byva
informativne a hudobno-zabavné vysielanie, ktoré trva maximaélne 8 hodin. Ba¢sky rozhlas ma
dve $tudia v Baci a vysunuté tudio v Selenci. Tu sa pripravuji a nahravaju vsetky programy
v slovenskom jazyku a pripraveny materidl sa vysiela zo §tudia v Ba¢i. Takymto spdsobom bola
organizovana praca rozhlasu od zaciatku, iked vtedy boli vdcsie problémy v priprave vysielani
(nedostatok gramofonov a magnetofonov, ktoré si ¢asto vypozi¢iavali). Ba¢sky rozhlas mal
i svoju produkciu, zachovany je velky pocet starych nahrdvok na magnetofénovych pasoch,
ktoré ¢akaju na prehranie na suc¢asné CD nosice, aby znovu mohli zazniet z tejto rozhlasovej
stanice. Medzi najstar$imi nahrdvkami su festivaly v Selen¢i V znameni mladosti, taktiez
je tu velky pocet nahravok hudobnika Karola Bur¢iara. Na jeho pdsoch je zaznamenana
praca mnohych Tudovych orchestrov a zabavnych skupin, ktoré posobili v tomto prostredi.
V sti¢asnosti vysielania v slovenskej reci pripravuji Anna Fodorova a Viera Soskicova, ktora

nam poskytla uvedené informadcie.

Rédiostanica Stara Pazova patri medzi starsie rozhlasové stanice, zaloZzend bola roku 1967.
Technicky je dobre vybavena, ¢o jej umoznuje vysielat kvalitné programy v srbskej a slovenske;j
redi. Pochvalyhodny je udaj, ze slovensky program ma svoju zvlastnu vinova dizku. Kazdoden-

ne sa tu odvysiela 5 hodin programu v slovenskom jazyku. St to programy prevazne informac-
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ného a koldZzového typu, tiez vzdelavacie, detské a hudobné relacie. Radio sustavne sleduje a
nahrava programy, koncerty a iné kultirno-umelecké diania vo svojom prostredi a praktikuju
i priame vysielania. VSetky staré nahravky su kompletne digitalizované a prehrané na CD no-
si¢e. Vdaka kvalitnému vybaveniu rozhlasovej stanice archivovali i vSetky staré magnetofénové

pasy. Udaje nam poskytla riaditelka Staropazovského rozhlasu Branka Rodi¢ova.

Pomerne mlada rozhlasova stanica je Radio Alibunar. Zalozena bola roku 1999. Vysiela v troch
jazykoch: v srbéine, slovencine a rumuncine. Programy v slovenskej reci sa vysielaji raz tyz-
denne jednu hodinu, vo forme informa¢ného, zabavného a hudobného vysielania. Redaktorka

slovenského vysielania Radia Alibunar je Anna Urbanova.

Rédio Ba¢ska Palanka (BAP) patri medzi novsie rozhlasové stanice, zacala pracovat roku 1995.
Vysiela po srbsky a po madarsky, v poslednych rokoch v slovenéine nevysielaju. Niekolkokrat
sa boli prejavili snahy o obnovenie programu po slovensky, ale zatial sa nestretli s dostato¢nym
porozumenim, a chybaja tu aj kddre. Tyzdenné hodinové vysielania v slovenskej re¢i byvali
do roku 2000 a boli informacéného, zdbavného a hudobného typu. Uvedené informdcie nam
poskytol riaditel BAP Predrag Vuleti¢.

Radio Bacska Topola pracuje uz plnych 27 rokov, ¢ize od roku 1979. V stcasnosti su tu vysie-
lania v $tyroch jazykoch, po srbsky, po madarsky, po slovensky a po rusinsky. Vysielanie
v slovencine v trvani 30 az 45 minut sa vysiela raz tyZdenne a zahria tak tyzdenny prehlad
dianf v tomto meste, ako aj zaujimavosti zo Zivota Slovdkov u nas a v Slovenskej republike.
Hudobné ¢isla tvori hudba roznych zanrov, hlavne vsak Iudova a populdrna slovenskd hudba.
Uvedené udaje o Ba¢skotopolskom rozhlase ndm poskytol Daniel Sakal, ktory v su¢asnosti

pracuje ako redaktor slovenského vysielania Rddia Ba¢ska Topola.
V ¢lanku sa osobitne uvadzaji tdaje o kazdej rozhlasovej stanici vo Vojvodine, ktord vysiela

svoj program aj po slovensky, aby sa dostal prehlad o su¢asnom stave slovenskych hudobnych

nahravok v jednotlivych rozhlasovych staniciach. Musime konstatovat, ze v dvoch rozhlaso-
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vych staniciach vysielania v slovenskej reci zanikli, ale podla slov riaditelov maji volu obnovit
¢innost slovenskych redakeif.

Kvalitnym technickym vybavenim rozhlasovych stanic sa umoznilo zachovat velky pocet
vzacnych starych nahravok tak, Ze sa z magnetofénovych pasov procesom digitalizacie preniesli
na moderné CD nosic¢e, hlavne vo viacsich prostrediach. Niektoré rozhlasové stanice maju
problémy so zachovanim a prehravanim starych hudobnych materidlov. Spolu je to asi 200
magnetofénovych pasov, preto je ziaduce zaobstarat prostriedky na digitalizaciu a prehrat ich
obsah na CD nosice, ¢im sa prispeje k zvic¢seniu klenotnice slovenskej hudby vojvodinskych

Slovéakov.

Biografia
Anna Medvedova je narodend 18. 7. 1958 v Hlozanoch. Po skonceni ZS Jana Cajaka v Petrovci

sa zapisala do strednej Hudobnej $koly Isidora Bajica v Novom Sade, na smery teoreticky a
in$trumentalny — nastroj harmonika. Hrala v orchestriharmonik, s ktorym dvakrat obsadili prvé
miesto na eurépskych zdvodeniach roku 1975 v Luzerne vo Svajciarsku a roku 1976 v Montre
vo Franctzsku. Po zakonceni strednej skoly - in§trumentalny smer s vybornym prospechom,
a teoreticky s velmi dobrym - zapisala sa na Hudobnu akadémiu v Novom Sade, roku 1977,
diplomovala 30. jina 1981. Ete ako $tudentka sa zamestnala na ZS v Petrovci ako uéitelka
hudobnej vychovy, neskorsie tu pribudla i ZS Jozefa Mar¢oka Dragutina v Hlozanoch. Okrem
prace v $kole pracovala s detskym zborom. V septembri roku 1983 sa zamestnala na Gymnaziu
Jéna Kolldra. Este dva roky vsak pracovala i na ZS Jana Cajaka, lebo nemali ucitela hudobnej
vychovy. V rokoch 1987 az 1990 bola asistentkou na U¢itelskej $kole v Novom Sade, pracovala
so Studentmi so slovenskou vyuc¢ovacou re¢ou. Od roku 1998 je asistentkou na U¢itelskej fakulte
v Sombore, oddelenie v slovenskej rec¢i v Petrovci. V ASP je ¢lenkou od zaloZenia, v projekte
MIS zorganizovala dvojdiiovy seminar na tému Hudba a jej kultirne dedicstvo, kde bralo ucast
viacej ako 60 utitelov a hudobnikov z Vojvodiny. Vydala PRIRUCKU PRE UCITELOV, kde je
zoskupenych 185 detskych piesni pre potreby slovenskych ucitelov posobiacich v zakladnych a
strednych gkolach. Vedla pedagogickej prace na gymnaziu pracuje s dievéenskym spevackym

zborom, s ktorym mali mnohé vystapenia. Uc¢inkovali v kazdom kultirno-umeleckom
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podujati v $kole a v obci. Zbor predvadza skladby slovenskych a svetovych autorov a tradi¢né
ludové piesne. Viac ako desat rokov sa tento zbor pravidelne zucastiuje na sutaziach v obci
a vo Vojvodine: roku 2003 obsadil tretie miesto na festivale Tancuj, tancuj, roku 2003 ziskal
strieborntl plaketu na Vojvodinskej sutazi mlddeznickych zborov, roku 2004 bronzovu, a
toho istého roku boli na Celostétnej sutaznej prehliadke mladeznickych spevackych zborov
v Turcianskych Tepliciach v Slovenskej republike, kde vystupili ako hostujuci zbor spolu so
zbormi z Polska a Ukrajiny. V ramci spoluprace medzi Gymnaziom na Parovskej ulici v Nitre a
na$im, petrovskym gymnaziom od roku 2000 sa kazdoro¢ne organizuju navstevy profesorov a
ziakov Nitry, i Petrovca. Dievéensky zbor uz dva roky pestuje druzbu s Dievéenskym zborom
Cantus Cantilena z Tur¢ianskych Teplic a kazdoro¢ne sa organizuji vymenné navstevy zborov
a koncerty v slovenskych osadach. K tomuto treba pridat i pracu so spevakmi sélistami a ich
pripravu pre tunajsie sutazné vystupenia. Uspechov i tu bolo hodne, medziinym dvakrat prvé
a raz druhé miesto na festivale V Pivnickom poli, ktoré si vyspievali gymnazidlni spevaci. Na
dovazok treba spomendt aj pracu v Hudobnej mlddezi v Petrovci, ktorej predsednickou je
uz 20 rokov. V ramci tejto organizacie sa kazdoroc¢ne robia navstevy koncertov a hudobno-
scénickych predstaveni v Srbskom narodnom divadle v Novom Sade a organizuju koncerty

doma. Zial, v poslednych rokoch Hudobna mléddez v Petrovci nie je aktivna.

Resumé Vo Vojvodine posobi velky pocet rozhlasovych stanic, z ktorych desat vysiela program
aj po slovensky. Su to tie rozhlasové stanice, ktoré sidlia v mestach Novy Sad, Ba¢sky Petrovec,
Kovadica, Stara Pazova, Kysi¢, B4¢, Sid, Odzaci, Zrenjanin, Bac¢ska Topola a Alibunar. Zial,
radio stanica v Ba¢skej Palanke zrusila vysielanie v slovenskej reci pre nedostatok kadrov, ale aj
nedostato¢né pochopanie prostredia. V prispevku autorka uvadza udaje o kazdej rozhlasovej
stanici osobitne s ciefom podat ¢im jasnejsi obraz o aktudlnej situdcii v tejto oblasti.

V archivoch nasich rozhlasovych stanic sa nachadza velky pocet nahravok slovenskej hudby,
z ktorych védsia Cast je digitalizovand a prehrana na CD. Niektoré radiostanice maji problémy
s uskladnovanim a prehrdvanim existujicich magnetofénovych pasov, tento pocet dosahuje
priblizne 200 pasov. Nevyhnutné je zabezpecit prostriedky, aby tieto pasy mohli byt odborne
spracované a ochrdnené ako ¢ast kultirneho dedi¢stva vojvodinskych Slovékov.

strany.indd 52 16.3.2007 13:43:15



Rezime U Vojvodini postoji veliki broj radio-stanica, od kojih deset emituju svoj program
na slovackom jeziku. To su radio-stanice u Novom Sadu, Batkom Petrovcu, Kovacici, Staroj
Pazovi, u Kisacu, Ba¢u, Sidu, Odzacima, Zrenjaninu, Backoj Topoli i Alibunaru. Na Zalost,
radio-stanica u Backoj Palanci je prestala sa emitovanjem programa na slovackom jeziku zbog
nedostatka kadrova i ne shvatanja sredine. U ¢lanku se podaci o svakoj radio-stanici navode
posebno, da bi se dobio jasan pregled situacije danas.

U arhivama radio-stanica nalazi se veliki broj radio snimaka slovacke muzike, od kojih je
veci deo digitalizovan i presnimljen na CD. Neke radio-stanice imaju probleme sa ¢uvanjem
i presnimavanjem postoje¢ih magnetofonskih traka, ukupno ih ima oko 200. Neophodno je
obezbediti sredstva, kako bi se i ove trake obradile i trajno sacuvale kao deo kulturne bastine

vojvodanskih Slovaka.
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Jozef Madar
Slovenska ludova hudba dokumentovana v TV Novy Sad

Zapojujuc sa do témy o zachovévani kultarneho dedi¢stva jedného ndroda tvrdim, ze nasu
slovensku piesen zachovavaju kultirno-umelecké spolky a uvedomely Iud, ako aj to, Ze su
formy jej zachovavania spontdnne, ale i organizované. Zachovavaju sa prostrednictvom takych
udalosti v Zivote [udi, akou je napriklad svadba, ale aj mnohé iné zvyky a oby<aje, prilezitostné
a oslavné udalosti. Nasa kultdrna verejnost venuje patri¢nd pozornost tomuto nehmotnému
kultirnemu dedi¢stvu. V prvom rade Tudové piesne zozbierané a publikované z roéznych
nasich prostredi st v kazdom pripade vzacne formy zachovavania nasej piesne. Ochranou
muzikologického dedi¢stva sa konkrétnym spdsobom zaoberali zvlast pracovnici Slovenskej
redakcie Novosadského rozhlasu. Okrem toho rozsirovali ich, popularizovali a afirmovali.
V novsej dobe, ktora priniesla expanziu filmu a elektrotechniky, sa uz ¢i v zmysle zachovavania
a roz$irovania ludovej pesnicky alebo v zmysle spestrenia televizneho programu hudobnymi
¢islami viac pozornosti venovalo povodnym piesiiam. Poc¢avali sme ich v podani budto vitazov

festivalov slovenskych ludovych piesni alebo znamych interpretov.

Klasickd a komplikovand filmovd a televizna technoldgia zo zacdiatku (fungovala asi takych
desat rokov), teda v rokoch 1975 — 1985, ako aj viac¢lenny vyrobny $téb a zdlhavy proces
vyroby filmového a televizneho klipu, vysoké finan¢né naklady jednoducho nedovolovali,
aby sa masovej$ie nakrucali hudobné a folklérne vystupy. To, ¢o sa natocilo, bolo viac-
menej prilezitostné, suviselo s nejakymi oslavami, vyro¢im alebo jubileom, jubilantom alebo
osved¢enym spevdkom. Slovenska fudova hudba, presnejsie pesnicka sa pouzivala takre¢eno
v kazdom prispevku ¢i vysielani, takze autori, novindri a redaktori posobiaci v slovenskej
redakcii tvns vo svojich prispevkoch, reportazach alebo dokumentarnych filmoch konkrétnym
spdsobom prezentovali slovensku Iudovid hudbu. Pesni¢cky kore$pondovali s obsahom

vysielania, presnej$ie mali za ulohu doplnit vizualny dokument a dat mu autentickost.

Ako priklad mozno uviest televizny portrét nasej vyznamnej akademickej maliarky Zuzky
Medvedovej. Ilustra¢né zabery su tu bohato ozdobené hudbou, ¢o mimoriadne dobre posobi
na divaka, nasobi dve krasy, vytvara dojem plnosti a autentickosti.

vy7

Hudba sa v hojnej miere pouzivala takmer vo vSetkych viésich prispevkoch, reportézach...
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Vysielania sa na zaklade svojho obsahu delia na hudobné, umelecké, kulturologické, eduka-
tivne, informativne a dokumentdrne. Podla formy a $truktiry delime ich na monotematické
alebo mozaické. V ramci televiznej technoldgie rozli$ujeme priame prenosy a nakridcanie pro-
gramov, ktoré sa neskorsie vysielaju. Vsetky tieto formy sa vyskytuji v nespocetnych kombi-

nécidch a ludové hudba sa pre vSetky hodi.

Tentoraz sa sustredime na hudobno-dokumentarne vysielania. Ur¢ita udalost, chvilu, ideu
alebo situdciu nahrdvame preto, Ze si zasluhuju na$u pozornost a ze sa o ne chceme rozdelit
s publikom, na ne upozornit a pod. Spravne volena hudba v takychto vysielaniach pomoze,
pretoze moze podciarknut, zvyraznit hodnotu sameho dokumentu. Hodnota vizualneho
dokumentu spravne spojend s tym, ¢o v sebe obsahuje audio dokument, v tomto pripade
slovenska Tudova pesnicka, vtedy lepsie na seba upozorni. Aj text, slovd a hudba st vhodna
kombinacia a mézu posluzit ako dokumenta¢ny material. Pouzivaju sa v roznych kombinacidch,
jednou z nich je portrét, reportaz, rozne retrospekcie, dokumentovanie hudobnych programov
a pod. Ludova pesnicka (vdbec hudba) ako dokument déva takto koncipovanému vysielaniu
dimenziu pravdivosti, Gprimnosti, autentickosti a vo velkom je zdsluznd o celkovy dojem.
Slovenska ludova hudba ako dokument méze takto ,,podporit” rozlicné obsahy rozhlasovych

a televiznych vysielani ako su edukativne, informativne, kultirno-umelecké, zabavné.

Priklad - vizudlny dokument nahravany v Slankamenskych vinohradoch v prepojeni s hudbou
z brehov, alebo z Pazovy, sa navzajom tak dobre dopliiaji, Ze umoziuji naplno prezivat
a vychutnavat mnohovravnost a krasu vsetkého toho ¢o sa tamu dialo ... Sta¢i iba piesen
o vinohrade, o hrozne, o... Tieto moznosti, lepsie povedané vyhody sme v teréne naplno

vy

vyuzivali, zakazdym s cielom zabezpecit vysielaniu ¢im vyssi stupen autentickosti a krésy.

Dokumentované zapisy maji vynimo¢ny vyznam, tak pre popularizovanie fudovej hudby, ako
aj pre jej dejiny, a televiznym autorom aj pre umelecké kredcie. M6Zem si tu spomentt i na
niekolko prikladov, ked nasa ludova hudba bola podnetom pre nakrutenie televiznych vysielani

(hudobnych alebo mozaickych). Mdme napriklad nahrany film o arada¢skych meskdrkach,
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priamo v ich prostredi, teda v arada¢skom, v typickej aradacskej starosvetsky zariadenej izbe,
pri uli¢nej studni, na ulici, pri dome... Zrejme hudba a slovenskd fudova pesnic¢ka ponukli
autorom ideu nakrutit to v ich prostredi a tak dat vysoku autentickost i jednému, i druhému,
zasluzili si to i piesne, i mesky, ale aj dom, izba, celé to prostredie, ktoré sa tak asi pol storocia
branilo pred novotami, chcelo zostat svoje, lebo si malo na ¢om zakladat. Netypicka slovensku
ludovi hudbu sme vyuzili vo filme Tak zahraju iba brehov¢ania. Nahravali sme ho v ich
prostredi, v Brehoch. A Brehy si samy svah, ¢o pravdepodobne aj predurcilo vznik takejto
hudby a takychto pesniciek, takze ucastnici-muzikanti neboli pri nahrévani pokope, ako je to
zvykom, kazdy mal svoje osobitné miesto, takze autentickost nechybala.

V Bécke sme mali rozne projekty, suvisiace hlavne s polnymi pracami, ako je Zatva, Zivot a
pribehy zo salaga, taky bol napriklad Pokapala na salasi slanina, nahravali sme i rézne ludové
zvyky, ako su napriklad priadky v Hlozanoch, v Banate mejacky, paracky, oblievacky, na
ktorych sa spievaju slovenské Tudové piesne. Boli tu zastupené fudové zvyky, oby<aje, povery
a nahrdvali sme aj zvyky ako su stavanie a valanie mdjov. Aj v tychto projektoch je zastipend

ludova hudba a piesne v takpovediac autentickej podobe.

Priklad
Kombindcia obrazu, umeleckého prednesu basne a ludovej hudby

Takato Cast postupne prechadza do pesnicky.

Ked?e sme uz na zaciatku pripomenuli, Ze sa Tudovd hudba pouzivala v nespocetnych
kombinaciach a v rozli¢nych vysielaniach, tazko je urobit suvahu presného poctu, kde sa fudova
hudba ako dokumentovana zjavuje. Okrem novinarov a redaktorov v slovenskej redakcii tvns,
ludovi hudbu dokumentovali aj iné redakcie v ramci televizie, ako je dokumentdrny program,
kultdrno-umelecky program alebo redakcia priamych prenosov. Najdolezitejsie je to, ze
televizia, ako jedno z najmasovej$ich a najvplyvnejsich ¢ize najrozsirenejsich médii, vykonava
svoju funkciu a prostrednictvom obrazovky priblizuje fudovi piesen a tance svojim divdkom.

Tym spdsobom popularizuje a zachovéva to, v ¢om spociva identita tunajsich Slovakov.

strany.indd 56 16.3.2007 13:43:16



Nakrutili sa skoro vetky vdcsie podujatia, akymi su prehliadky a festivaly slovenskej povodne;j
pesnic¢ky a folklorne poriadania. Mnohé z nich sa ¢asto reprizovali, dé sa teda ocakavat, ze su
dobre archivované, ¢ize uskladnené. No mnohé z nich st uz takmer nepouzitelné, hlavne tie zo
zaliatkov televiznej tvorby, ked sa nakricalo filmovou technikou. A tu sme na koreni problé-

mu - pri ochrane tohto nehmotného kulturneho dedi¢stva.

Po katastrofalnom zniceni televiznej budovy bohaty filmovy archiv zostal bez svojich
miestnosti a bez patri¢nej ochrany, filmové a magnetoskopické pasy sa ocitli v neadekvétnych,
nezodpovedajicich podmienkach. Po viacnasobnom stahovanina rézne miesta (a jednymz nich
bol aj pivni¢ny, vlhky, vonkoncom nezodpovedajuci priestor) tento archivny materidl kone¢ne
zakotvil v miestnostiach mizea. Domnievam sa, a odbornici, ktorych takmer ani nemame, st
tiez toho nézoru, Ze ten vzacny materidl ani tam nema adekvatne technické a technologické
podmienky. Nezodpovedajuice teplo, vlaha a este vielico iné mézu tento material poskodit,
rovno tak ako aj neodbornici, ktori by sa raz mohli pustit do tejto $pecifickej, nanajvys citlivej
prace spractivania tohto materidlu. Nazval by som to nedbanlivostou, ktorej nasledky sa raz
nebudu dat napravit. Myslim si, Ze o vyzname archivu a archivovania vobec treba otvorene
hovorit. Celd tdto matéria si okrem toho vyzaduje dokladnejsiu a prisnejsiu zdkonnua upravu.
Medzinarodné predpisy hovoria, Ze na kazdych 1 000 km filmu sa mé zamestnat jeden archivar,
je to vlastne takych 1 000 filmov trvajicich zhruba hodinu a pol, ¢o nie je ani tak mnoho. Nasa
firma, Cize instittcia tieto podmienky nesplta ani ked ide o kadre, a nevidno tu ani dost tsilia a

zodpovednosti. Ur¢ité snahy o zachovanie tohto materialu su, lenZe to vietko teraz ide pomaly.

Na vine st aj hmotné ¢ize finan¢né problémy, nedostatok ¢asu. Doteraj$i postoj k celej tejto
zdlezitosti si vyzaduje radikdlne zmeny predovsetkym vo vztahu k tomuto cennému materidlu
a potom i surne konanie. Nevyhnutne treba nadviazat spolupracu s vyspelej$imi archivmi,
zabezpecit ich odbornt podporu. St archivy, ktoré v tom uz pokrocili a takéto materialy
nielenze dali do poriadku a konzervovali, ale zabezpe¢ili aj ich prepis na nové, moderné nosice,
ako st napriklad video pasy, cd, dvd. Cize najvi¢iou a prvoradou tlohou je ochranit material

pred dal$im ni¢enim, dat ho do pouzitelnej podoby, prehrat. Tuto citliva ¢ast prace musia vak
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robit odbornici, nie je lahko narabat s takym citlivym materidlom. Najvicsie problémy byvaju
v strizni, v samotnom archive. Bol som tam dvakrat, vSetko je to pokladené po nejakych
polickdch, ale je tam neporiadok, takmer ni¢ nie je na svojom mieste, plechové $katule su
hrdzavé, nedaju sa otvorit, nevedno, ¢o je v nich, papiere s udajmi patriace k jednotlivym
$katuliam sa potratili a material sa jednoducho ned4 identifikovat. Ked sa vam ta ktord skatulu
aj podari otvort, zistite, Ze film je potrhany a ked ho za¢nete odkricat, tak sa za¢ne rozpaduvat,
lepiaci pas uz nema ziadnu funkciu, lep z neho sa poroztekal po emulzii, chemikalie, ktorymi
by sa lep mal odstranit, to uz nedokazu a tie, ktorym by sa to podarilo, st jedovaté. A nakoniec,
tato prdca prebieha v nezodpovedajicej miestnosti, takze ¢lovek sam seba vedome otravuje.
Zhruba je tu 2,5 miliéna m pasu a bolo by dobre zamestnat aspon $tyroch archivarov, pripadne
montazérov. Teraj$i zamestnanci, vyjmuc jedného montaZzéra (strihdra), nie su schopni odborne
nardbat s filmom a vratit ho do povodného stavu. Disponuju jednym montazérnym stolom,
ktory je uplne nefunkény, nema ani riadne svetlo, ani lupu, skratka neda sa na nom pretacat
atd. Tam je situdcia alarmantna, tazko sa tu preto¢i aj 120 m filmu, asi 10 min., ked treba
pripravit nejaky archivny materidl pre vysielanie. Keby v tejto chvili tam boli tri kompletné
montdzne stoly a pat montaznikov, mali by ¢o robit celych pét rokov. Chvélkove je situdcia taka,

Ze sa k materialu, ktory by ¢lovek potreboval, nemozno ani dostat.

DalSou otazkou je organizovanie telekino archivu, aby sa materidl, ktory sa raz da do poriadku,
prehral na iné médium. Stavalo sa totiz, Ze sa nejaky materidl ako-tak uschopnil na premietanie,
ale sa po pouziti nim uz nikto nezaoberal, takZe sa po Case stal iplne nepouzitelnym. Vec je teda
aj vo vztahu Iudi, a nielen v objektivnych tazkostiach, vetkych moznych nedostakoch, v zlych
podmienkach uskladnovania atd. Bolo by treba podla mojej mienky zalozit pracovnu redakciu
archivu tak, aby v nej boli kvalitné a schopné kadre, ktorym sa zabezpecia adekvatne pracovné
miestnosti, dobré pocitace a technika. Navrhujem tiez angazovat zodpovedajice $tudio, ktoré

by za podpory donatorov vykonalo vsetky uvedené prace pod dozorom nasich odbornikov.

Mam pocit, Ze i slovenské ludové pesnicky ustupuju pred globalizaciou. Jej sucastou je i novy

celosvetovy hudobny vkus, ktory sa agresivne presadzuje vetkymi moznymi spdsobmi. Nebolo
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by dobre neprijat ho, nedrzatkrok s dobou, treba sa jej prispdsobit. Sti¢asne viak treba vsetkymi
moznymisposobmizachovatto, comdme, ¢ojenase, nacosmehrdi, vnasom pripadeide oludové

pesnic¢kyaludovihudbu. Je to nagou povinnostou. Zide sanam. Najmé vak tym, ¢o pridu po nés.

Biografia
Narodil sa 16.7. 1958 v Pivnici. Zdkladnu $kolu absolvoval v Pivnici, kde sa aktivne podielal vo

foto-kino odbocke v ramci $koly a neskor i v SKUS-e a vo foto-kino klube Pivnica. Jeho hlavnou
zalubou bolo uz vtedy nakricanie /nahravanie/ dokumentarnych filmov s ludovou tematikou.
Do roku 1980 nahral vy$e dvadsat etno-filmov, ktoré sprevadzala slovenskd ludovd hudba
prostredia. Vo filmoch, ako st Vélanie maja, Oblievacky, Predsvadobny den, Tkanie, Nedela v
mojej osade, Vienok mdj zeleny, prezentoval symbidzu filmového umenia s pévodnou ludovou
piesiiou a hudbou. Spominané filmy autorovi priniesli po¢etné uznania na mnohych $tatnych
ako i zahrani¢nych festivaloch a prehliadkach amatérskeho filmu. Po ukonéeni gymnazia roku
1977 v Bacskej Palanke zacal pracovat v Televizii Novy Sad ako asistent kamery. Nésledne v
rokoch 1980 az 1984 studoval kameru na Fakulte dramatickych umeni v Belehrade (Akadémia
pre divadlo, film, radio a televiziu). Od tej doby stale pracuje v slovenskej redakcii a v produkcii
TV Novy Sad. Je ¢lenom ZdruZenia filmovych a televiznych pracovnikov Vojvodiny. V slovenske;j
redakeii TV Novy Sad sa podielal na viac ako 200 projektoch rozli¢ného druhu a Zanru, ako st
dokumentované, hrané, polohrané, hudobné filmy, ale i mnohé portréty znamych interpretov
slovenskych Tudovych piesni. Svojou zaujimavou, tvorivou kameramanskou pracou prispel
v mnohych filmoch, napr. Arada¢ske meskarky, Tak hraja iba brehov¢ania, Na riecici ¢asu a
iné, niektoré z nich aj sam reziroval. Velka vacsina tychto filmov ziskala ocenenie na roéznych
filmovych a televiznych festivaloch doma a v zahrani¢i a sim autor ziskal pocetné odmeny,
nielen ako kameraman, ale i v kategériach rézia a zurnalistika. V sticasnosti pracuje v TV Novy
Sad na mnohych podobnych projektoch a aktivne sa zaujima o dokumentéciu a zachovanie
archivneho materialu ndsho kulturneho dedi¢stva. V snahe zachovat kultirne dediéstvo pre
dalsie generdcie sleduje postup archivovania filmového materidlu v Juhoslovanskej kinotéke v
Belehrade.
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ORGANIZACIU KONFERENCIE A VYDANIE ZBORNIKA UMOZNILI:

Narodnostna rada slovenskej
néarodnostnej mensiny v Srbsku

- Urad pre Slovéakov
o Sovikoy Zijucich v zahraniéi

ZA SPOLUPRACU A PODPORU DAKUJEME:

Férum Slovékov

9N Asociacia slovenskych
. pedagdgov

Gymnazium Jana Kollara
Bacski Petrovec
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